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ACTES OFFICIELS.

NOMINATIONS.

DéranTexesTt or L'Instaverion PUsLigre.

fHomination de commissaire d' Ecoles.

X1 a pld & Son Henneur lo LIBUTENANT GOUVERNEUR, par
un,-ordro on consell on datodu {9 Juin dernier (1880), do nommer
lo Révd M. J. T, Stevonson, commissaire des écoles protestantos,
peur la cité de Montréal.

Dirantexesr o v'Instavcrion PunLiques
Awis do demande d eérection do municipalite scolaire, cn vertu de ia
e section, 4t, Vic., ch. 6.

Erigor le canton de Do Salaberry et lo canton do Grandisson, tel
gu’uctuollomom connu commo paroisso Saiwnt~Jovite dang lo comte
*Argontoutl, .

DiparTEMENT DE L'InsTRUCTION PUDLIQUE,

AVIS

Est par lo présent donné qu il y aura une assembléo des oxamina-
teurs nommé par jo Comité Unthoh:}u'o du Conseil de J'Instruction
Publique, pour Vexamen des candidats & la charge d'inspectaurs
d'6coles, & Québec, dans les salies ds I'Ecole Normalo Laval, 1o
vingt-cinquidme jour du mois d aot Lirorhain, (1880), 4 nouf heuares
du maun. Touto personne qui desiro go présenter A cot examen,
doit envoyer au soussigné, d ict au dix aolit, sa requéto ot la somme
de six plastres, amnst quo tous les documents exig0s par lo régie-

mont acoptd par lo dit,comie & sa seance du 25 may, 1877,

GEDEON OUIMET,

Surintendant

" Québec, 7 juillot 1880,
DEeaARTEMENT pE L'InsTnucrion PusLique.

Avis do demandes d'érections, annexions, dehmtations, etc., do
municipaiites scolaires, en vertu do la 56 section, 41 Vie., ¢h. 6.

Enger on_municipalité scolaire distincte, lo canton Provost, dans
lo comt6 de Berthier, avec les Limites qut lut sont assign¢es commo
tel, :

Eriger en municipalitd scolaire distincte, le canton Brassard, dans
lo comtd do Berthier, avec les limites qui lui sont assignées comme
tel,

DEPARTEMBST DE L'INSTRUCTION PUBLIQUR.

Avis do demando d'érection de munic’palié scolaire, en vortu de la
Sémo section, 41 Vict, ch. G,
Eriger les cantons de Portland ot Derry, comté d'Otlawa, en mu-
nicipalité scolairo, sous le nom de Municipalité scolaire de Notre-
Dame de la Salette,

—

DEAPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.
17 juillet, 1880.

Avis de demande d'érection
41 Vict, ch. 6.

Eriger en municipalité sco]ai;; la parcisse de St. Juachim de
Shefford, tel que délimité comme paroisso,

de municipalité en vertu de la Se sect.,

DErARTEMEXT bE 1'INSTRUCTION DUDLIQUE.

e

Erections de municipalitds scolaires.

Il a plud Son tlonneur lo LIEUTENANT-GOUVERNEUR par un
Ordro en Conseil en dale du 24 juillet courant (1880), d’ériger en
municipalités scolaires distinctes, les cantons Provost ot Brassard,
dans lo comté do Berthier, avec les mémes limites quu lour sont assi-
gnées commo tels, .

b

Acto pour amender do nouveaun ios lois do § instruction publiquoe on
colto provinco, concernant le dépét do livres,

SA MAJESTE, é)ur et do L avis et du consentement de 1a Logistature
do Québoc, décrite co qui suit?

i. La section 23 du chapitro 6 du stalut do Québec, 41 Victoria,
{mssb en 1878, povrvoyant au maintien d'un dépét do livres, ot d

‘approvisionnement par co dépot, des municipalités scolaires, écoles,
maisons d'éducation, institutours, ministeo du culte, marchands do
livres et autres, est par lo présent: abrogée.

2. La passation du prdsent acto n'aura pas V'effet do faire revivro
l(i)s sc(élions 20 ot 30 do I'acto 40 Victoria, chapitro 22, qui deme=rent
abrogéos.

3, 1l sera du devoir du surintendant de I'é¢ducation do fairo pro-

| cédér, sans délal, & la liquidation du dit dépét do livres, de manidrs

4 en tircr lo parti lo plus avantageux possiblo pour la province,

4. A 'oxpiration des 6 mois aprds la passation du présent acte, lo
surintendant vendra par encan public tout ce gai restora du fonds
de rommerco du dit dépot, afin d’en clore définitivemont les opéra
tions commerclales,

5. Si, ntanmotns, il paraisssit évident que la llquidation ou la
vente immédiato du dit fonds de commerco du dit dé{{)bt occasfonne-
+ait un sacrifico constdérable qu'il serait possible d'éviter, en retar
dant de six mois, ou d'uno année, les dites vento ou liqufdauon, lo
lieutenant-gouvernour pourra, par ordre on conseil, étendro e six
mois, ou d’une année, le temps accordé pour la vente ou Jiquldation
du dit déPOt.

6. Lo licutenant-gouverr.our pourra aussi, par un ordro en conseil,
ordonnor quo telle posftion des livres ot fournitures d'écolos qu'il
jugera & propos, n'excédant pas la somme do
soit miso de cté 4t résorvéespour dtro distribuée gratuitement par lo
surintendant de 1'éducation aux municipalités scolaires les plus
pauvres, ou aux institutions de charité cnceignantes, ou pour étre
(tio‘npée en prix dans les écoles ou comme oncouragemont aux instie

uteurs, .

7 Le lieutenant-gouverncur pourra aussi, par ordro on conseil,

distrairo de la dite vente et liquidation tous ohjets tels que atlas,
cartes, globes, moddles, livres, échantitlons et autres objets qu'il
sorait de l'inlérdt de I'éducation de conserver pour en fairc la bLase
d'un muste, lesquels objets resteront sous le controlo du surinton-
dant de I'¢éducation,
- 8. Apres la mise en viguour du présent acte, Ie conseil de I'instruc-
tion publique, c’est-3-dire le comité catholique ou le comité protestant
du dit conseil, selon le cas, devra, d’ici au premier jour de mai 1881,
reviser la Hsto des ouvrages classiques, livres, cartes, globes, modétes
ou objetls quelconques qu'il a approuvés jusqu'a co jour.

9. Bur culte liste, il ne devra diro ynscrit quun ouvrage par ma-
titro d’enseignement, ou deux dans le cas oit I'un serait élémentaire
¢t I'autre plus complet pour les classes avancees, et nut autre cuvrago
ou livre no sera en«usa%e dans les ¢coles.

10. La dite listo des livres approuvés ne sora revue que tous les
quatre ans, et tout livre d'école qui serait exclw de Ja dito liste ne
rourra 8tre. exclu de l'enseignement avar, une année & compter de
a date de la révision de la dite liste, et les nouveaux livres approuvés
une dovront.0tre mis en vente qu'aprés une année & compter do la
méme date. N

11. Le surintendant retiendra la subvention de toute municipaliié
zui. apres Je premier jour de septemlre 1882, permettra dans ses
coles I'usage de livres non portés sur la dite histe ainsi revisee.

12. Nonobsfant toute 10i & ce contraire, tous les livres ou- tous les
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ouvrages portds sur 1a dite listo doviendront 1a propriétd du ctneeil
de l'instruction publigue, moyennant indemnitd aux propriflaires,
Jaquello sera fixéo par lo ﬂoulcnant—gouvemeur en consoll. et s'ilya
contestation sur lo cluflre do cotto indemnite, la contestation sers
réfdrée 3 trols arbilres nommés I'un par le sunintennant, L autre pac
1o propridtairo de l'ouvrage, lo trolsitme par ces doux arbitres, ot Ia
décision do ces arbitres sera {inale.

13 Touto porsonno aura lo droit d'imprimer, publier el venidro les
ouvrages portées sur la dilo liste, en payant tous les cing ans au
surinfendant unoe somme do dix piastres pour chaque ouvrage, ot
ayant payé celto somme, il aura libro accis & | ouveago qus sera Ia
propriété du eonsell de Finstruction Hubll ug ¢n vortu de ia soction
12 du présont acte pour lo copier, 8'il y a liou, dans lo dopartement
do linstruction publique, et si I'ouvrage est imprimé, lo se'rintendant
en fournira un oxemplairo & qui voudra ls publier.

14 Lo format, lo papier, lo caractére, la reliuro ot toute I'exccution
matérinllo des dits ouvrages seront délermunes par le sunntendant.

15. Lo conseil do Vinstruction publiquo, dans lo cas d’abus résul.
tant do la coalition des libraires pour augmenter lo prix des dits
ouvrages olassiques, pourra fixer un peix maximum au-dessus Juquel
les dits ouvrages no pourront étro vendus.

16, Lo présent acle entrera en forco lo jour de sa sanction.

Acto pour 6lablir un fond do retralte ot do secours en faveur des
fonctionnaires do 'enselgnement primalro,

SA MAJESTR, par ot de I'avis ol du consenlement dv $n Légisiature
lo Québec, déerdo co qul suits

1, Sous la qualification do fonctionnaire de l'onsoignement pri.
malro, la présento loi comprond les inspecteurs d'ecoles, les profos.
seurs des écolos normales munis d'un IFIOmo ot onscignant dans
uno institution, sous 1o contrdlo dos cornmissaires ou syndics d'¢coles
ou subventionnéo par eux ou par lo gouvernoment, mais no com-
prend pas les mombres du clorgd ni des congrogations religicuses.

2 1Y est accordd A tonto personno qus a 61¢ employéo commo fonc-
tionnairo de l'ensoignement primaire, durant 'espace do dix années
ou plus, et qui a attelnt 'dge de cinquante.hut ans, uno pension
annuello calculédo d'aprds lo traitement moyen qu'elle a regu pondant
1e8 années qu'ello a passé dans 'enseignemeont ct pour lesquoetles elle
a payo la rotenuo, cotto pens:on ne dovra ¢xcéder en aucun cas les
taux suivants, savoir:

81 ello a servi pendant dix ans ¢t moins do onze ans, un quart de
tol traitoment moyen;

81 ollo a servi pendant onzo ans et moins do douzo ans, onzo qua.
rantidmes du dit traitement moyen;

Bt ainsi do_suite, en ajoutant un querantitme do co traitement
moyean pour chaque année additionnelle do service, jusqu’d concur-
reoce do quarante années do service, alors qu'une pension annucilo
¢galo au traitement moyen qu'elle a regu durant les années quollo &

assé dans I’enscignomont et pour lesquelles elle a payé la rotenuo,
ut est accordd , mais aucune allocation additionnelio n'est accordés
pour un sorvice de plus de quarante ans,

3 Tout fonctionnaire do 'enseignement primaire quia cte em-
ployé comme tel pendant trento années rdvolues, quelque soit aon
4go, peut so rotirer du sorvico et réclamor sa pension, qui est alors
des trois quarts du traitemeont moyen qu'il a re¢u pendant les années
qu'il a onseignd ot pour lesquelles il a payo la retenue,

4. Tont fonctionnaire de I'enseignement primaire ¢ui vout faire
valoir s6s droitsa la pension accordée par Ja présente lof, doit établir,
2 la satisfaction du surintendant de instruction pubhque, quiil a
servi commo tel Yendnm les cing dernidres annbes qui précddent sa
demande, et qu'il s'est conformd aux autres dispositions du présent
acto, et dans lo cas do contestation, le rapport du dit surinrendant
devra é&tre confirmé par lo lisutenant-gouverneur en consoil,

5. Aprds dix ans de servico, pcuvent obtenir pension, quelque soit
1eur dge, ceux gu'un accident grave ou unv santé alterée met dans
'impossibilité de les continuer; pourvu que cet accldent ou cette
mauvaise santé no soit pas le résuitat d'une conduite réprouvée par
par la loi ou la morale.

6 La veuve du fonctionna:ro quia obtenu ou qui a droit & une
pension do retraite, en vertu de la présenio loi, a droit & 1a moitié de
de la pension que recevait son mari ou-d laquelle il curait cu droit
#'il ent vécu; pourvu quo lo mariage ait ét8 contracts six ans avant
la cessation des fonctions du mari comme instituteur, et tant qus la
veuve gardera viduité, .

7. La veuve dont le marl a perdu Ja vie par un des cas prévusd
la scction 5, ou par suite do cet accident, a droit'aussi & la moitié de
la g)ension fqu’aurait regue son mari,

. L’orphelin minour d'un fonctionnaire ?ui a obtenu sa pension,
ou accompli la duréo du sorvice exigée par la présents loi, ou quia
perdu la vie dans le cas prévu par la section 5, a droit & un secours
annuel, lorsque la m2re est, ou décédée, ou nbabile & recueillic la
-pension, ou déchue de ses droits. Ce sccours est, quelque soit le
nombre des enfants, égal & la Jjension que’la mére aurait obtenue, ou
pu obtentr, en verlu de la présernite loi, it est payé aux enfants,

jusqu'a co quo chacun d'cux alt atcint 'dgs de dix-huit ans; il cst
rtagé entro eux par égalos portions ot payd Jusqu'd ce que le plus
suno des enfants ail atteint Ydge dix-huit ans, la part de coux qut
décdderaient, ou qui gurafent attoint lo dit 4go de dix-huit ans étaut
rovergiblo sur ia téte des autres.

9. A partir do I'dgo do vingt ans, los anntes écouldos soll dans
Fenseignement, soit en qualits d'éldvo des écoles normales, sont
comprises dans le comple dos années doservice, lors de la liquidation
does pensions do rofraite.

10. Los fonctionnalres do 'enseignement prlmnlm! s
en forco de la présento lof, cont admis A faire valolr la totalits do
lours sorvices antériours pour constituer leur drolt & la pension,

Cotto pension n'ost liquidéo que pour lo temps pendant lequel cos
fonctionnaires auront subi Ja retenuto,

Toutefois, 11 st permls & tout fonctionnalre do l'enscignement pris
malre, do verser ou fonds dé pensions, la rotenus exigiblo on vertn
du présent acte, pour chaquo annéo do servico immédiatement anté.
tiouro A la miso on forco du présent acle, pourva quo tes vorsgments
solont faits dans les cinq.annéoes qui suiveont ga sanction, 4t dang co
cas, lo fonctionnaire aura drolt & uno pension baséo sur toutes los
années pour lesquellos 1l aura fait des versements.

11. Nonobstant touto loi & co contralre, tout institutour dans lo
sorvica actif, qui a fait dos vorsemonts an fonds do ponsions créd en
vertu do la lof du 22 décembro 1856, pout affocter les lits versements
au palement do la rolonue exigible sur los années do sorvico anté-
rioures & la sanction de la présento lo

12. Pour falro faco aux ponsions cl-hnut montionnées:

1o U'ne réductlon ou rotepuo est falto sur lo traitoment de cliaque
fonctionnaire, & ralson do doux par ¢ont par aanéo.

20. Uno volonuo do un par conl rat faile, annuclloment, sur “los
« fonds dos écoles communes,” alnst quo sur la partio du * fonds do
“J'6ducation supéricurs,” affectd au soution deos institutions conduitns
ou dirigées par les fonctionnairés do I'enscignement primairo, tels
quo définis par 1a présonte lol. .

Jo. Uno allocation do millo plastres par annéo ost faite par lo gou-
vernomont do la province,

La sommo do ces diflérentes rotenucs et allocation sera déposée,
tous les ans, ontro les maing du trésorior do la province ot convertie
par lut en bons do la province ou do la puissance ot capitalisto au
profit du ¢ fonds de Pcnslons do rotraito dos fonctionna.res do I'enset-
gnemont,primairo ;* ¢t 16 dit fonds no rentrora pas tous les ans dans
lo fonds consolidé du revenu do la province, nonobstant touto dispo-
sition de acto concernant fo trésor & co contraire, mats sera tenu on
ufidai-commis ™ par lo trésorier do la provinco pour les fins du pre-
sent acto,

81, aprds 1o déini accordd pnr.lu sertion 26 do la présente lof, pour
lo patemont dos ponsions, Pintérét du dit fonds capitaliss, no suflit
pas pour payer les pensions demandées, 1a retenuo sur 10 traltoment
des fonctonnaircs, # sur lo fonds des écoles communcs™ ot sur lo
« fonds do I'¢ducation supérieure, sera augmentéo on constquoace,

13 Pour linstitutour, 1a joulssauco dv la peasion commence du
jour o Ja cessation de son trailement ; )

Pour la veuve, lolendemain du décds do son mari, et

Pour les enfants, lo lendemain du décds du pdre ou do la mdro.

4. Les pensions sont incessibles et ingaisissables.

15. Tout fonctionneiro do 1'enseignement primairo, soit démission-
nairo, soil destitud par lo consell do V'instruction publique ou 'un ou
I'autre do ces comités, pour uno des causes prévues par la lol, pend
ses droits 2 la pension. Il perd aussi ses versoments ou rolenues, §'i)
est remis en activitd, so~ premier service lui et compté,

16. Lo surintendant de l'instruction publique retient somi-annuelle-
ment, sur la subvention payablo & chaquo muaicipalité ou écolo
normale, ou sur les traitemonts payables direcloment par lo départe.
ment do Pinstruction publique, les sommes nécessalres pour acquitter;
la retenue sur le traitement de chaque fonctionnaire do l'enseigne-
ment primaire, & emplol des dite» municipalités et écoles normales ;
ot les autorités scolaires sont autorisées d falre, s les trailomeots
dnsddlts fonclonnaires, la retenue qui leur a €6 Saito par le surnin.
tendant.

17. Lo traftement des directeurs ou instituteurs employés dans les
&coles subvontionnées par le gouvernement ou les municipalités
scolaires, doit étro évalué et fixé par l'inspectour d’écoles do la
circonscription scolaire d'ol dépendent tels directeurs ou institu-
teurs, et co, & la satisfaction du surintendant qui peut ordonner &
cet effet, touto enquéte conformément aux lois relatives k Pinstruction
publique.

18. ‘Dans lo cas ou lo logement, la nourritura ou le chauffage ou
P'un d’cux, seraient compris dans le montant du traitement d'un
instituteur ou d'une institutrice, la somme qui représente le prix do
tels logement, nourriture ou chauflage, Jdoit 6tro évaluée et fixee par
Pinspecteur d'écoles de la circonscription scoldire 4 laquello appar-
tient les instituteursou institutrices, & Ja satiefaction du sarintendant.

19. Les pensions sont rayées des livres du fonds do pensions, apris
trols ans, si elles n’ont pas &t réclamées, ¢t leur rétablissement no

res la miso

-
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donna leu A aucun rappo! d'arrérages antéricursd la réclamation.

La mbdme déchéanco cst a[l) licable aux hénticrs des pensionnaines
qul n'ont pas produit 1a justitication do leurs droits, dans les trolsans
qul suivent la dato du décds de leur auteur.

20. Le fonctionnaire de Pensaignement primaire, qualifié en vertu
do la présente loi, pour &tro admis 3 la rotraite, doit produire, indé.
pendamment do soft acle do naissanco et d'unoe déclaration do domi.
cile, un aclo dOment certilé des régistros do I'administration 3
Iaquello il a appartenu, énongant ses noms, precoms ot qualild, la
date do son onlréo dans 1'emploi, ses services, | ¢poquo et las motifs
do lour cossation, et 1o monfant du traitement dont il a joui pendant
chaouns des six annbes do son service, qul oat produit lo chiffre lo
pius ¢lové,

21, Los vouves
{ndépendamment
drodulre:

1. Lour aclo do naissanco:

2. L'acto do décds du fonctionnalre ou du pensionnairo,

3. L'acte do célébration du mariage.

22, Les orpholins prétendant & la pension, doivent fournir indépens
damment des pidces quo lour piro aurait 616 obligé do produire:

1. Lour ncle do nanissance ;

2. L'acto do décds do leur pdro

3. Liacto do célébration du marfagoe do lours ptro et mdro;

4. Un extrait do l'acto do tutelle;

5. En cas de préddcds do 1a mdre, son acto do décde.

23. Dans lo cas d'inflrmités provues par 1a section 5 do 1a présento
lol, cos Infirmitds ot lours causos sont constatées par los medecing
gati ont donnd lours soins au fonctionnairo, ol par un médec. uesigno
par lo surintondant do linstrustion publique, ou par I'inspecteur du
district du fonctionnairo.

Cos cas dolvent ¢&tro attestés, suivant I'acte de la Pulssanco du
Canada, 37 Vict,, chap. 37, intituld ; « acto pour la suppression Gos
scrments volotiiairos 0 oxtra-judicialres,

24. Tout fonctionnairo do 'onseignemont primairo qui so démet
do sos fonctlons, pour des causes approuvées par lo surintendant do
l'instruction publique, ot qui accopto momentanément du servico
dans une école indépendante, ne perd pas ses droits A 1a pension, &
1a condition qu'il paic régulibroment la retenuo,

25. La.présento lol ne s'appliquo pas aux instifuteurs actucliement
on rotraito, :

26. Aucupo pension crédo en vertu du présent acte ne sera payéo
:lvllaal %'cxxnmuon des cing annees, a dater du jour 4o ja sanction du

t ‘acte,

27. Les institutours ou institutricos décédunt dans les cing annéos
aprds la sanction du présont acte, pordent on .onséquence, lours
droits A 1a pension, maig lours hériliors uvent réclamer le montant
qul a 4td payé au fonds do rotraito gm s dits instituteurs ou inati-
tutrices jusqu' 'époque de lours décds.

T.e surintondant do Vinstraction publique est tenu de faire ot pré-

rer tous ordres ou rdglomeonts qu'il jugo nécessaire pour mettro on

orco la présento loi et rencontrer les cas non prévus : Et ces ordres
ot rdglements étant sanciionnés par le licutenant-gouverneur en
consoil ot publiés dans la Gazclie Officiclle de Québec, ont force do loi
pour l'exécution do la presento lo.

(Frélcndnnu‘x fIa pension, sont tanues Jo fournir,
us piéces quo teur mart aurait olo oblige do

MoxTrfaL, 1ER Aour 1880.

PEDAGOGIE GENERALE.

LA PEDAGOGIE DANS LES £COLES DE FILLES,
(Suite et fin.)

II
L'EDUCATION INTELLECTUBLLE

Mais plus ce sens est-précieux, plus ii demande de pré-
cautions et de soins pour étre entretenu dans son état
normal, Un passage trop brusque de obscurité i la
lumitre est dargereux pour l'eeil; il en est de méme
d'une lumiére trop vive, ét de‘la réflexion produite par
un sable blanc dans les pays chauds, ou. par des murs
blancs, en un mot par des surfaces blanches, qui réflé-
.chissent lesrayons lumineux. L’excés cortraire n’est
pas moins nuisible ; une lumidre insuffisante fatigue

-

P'mil sur les efforts qu'elle erige pour voir des objets tro
peu éclairés. Dans les classes, dit lo docleur Muant, i
est bon d’habitusr-les enfants 4 fixer des objots 6loignés ;
3 liro du lour place sur les tableaux ot les cartes placés a
une assoz grando distance. Le défaut dexercico, I'habi.
tude do no regardor que des objets rapprochés, sont en
cffot des causes do myopie. Co quilo prouve, c'est la
rarold dola myopic choz les habitants des campagnes,
q1i pnt sous les yeux un horizon plus étendw.

I.'ouio est o sons qui nous donne la notion du son,

Parmi los sons, on distingue coux qui proviennent do

Ia voix humaine do coux que font entendro les animaux,
et qui ne sont pour la plupart que des cris; il y a aussi
ung différenco ontro lo son et le bruit. Lo bruit catso
souvent une sorto de confusion dans l'oreille, ot parsuite
dans Vesprit: ainsi dans une classo ol les petitey filles
parleraicnt toutes d.1a fois, on n'entendrait qu'un bruit
confus, discordant, au miliou duquel la mailresse no
pourrait pas se roconnaitre,
" L3 son a plusiours qualités qui en sont comme la
forme: l'intensité. lo timbre ou Ia force, le ton, ja me-
sure, et , toules qualitds quo les enfants pourront appré-
cier plus tard ; mais au début, l'essenticl est de leur faire
contracter do bonnes habitudes : d’abord celle de ne pas

ousser de cris discordants; d'dtro aftentifs aux bruits

u dehors, do juger de lour intensitd d'aprds la distance;
g'ils entendent le son d'une cloche, il faut qu'ils puissont
dire de quel c6té il vient, d'aprds la direction du vent.
Si la distanco est trop grande, on cesse d'entendre. Qu'on
demande 3 I'enfant pourquoi, il répondra que c'est parce
qu'il est trop loin. Rien do plus vrai, mais en causant
3:1 peut lui faire comprendre que l'air est un véhicule

u son.

L'utilité de I'ouie ne se borne pas A nous faire perce-
voir des bruits et des sons dans le milicu ol nous nous
trouvons, & nous causer des impressions agréables ou dé-
sagréables, utiles pour attirer notre attention. L'ouie
rend & 'homme bien d’autres services, car on peut dire
qu'ello est par excellence le sens do lintelligence. Sila
vue nous livre simultanément lo spectacle des objets do
1a nature éclairés par la lumidre, nous restonscependant
avee elle dans le monde matériel : elle ne.nous introduit
dans un monde supérieur que par lo sentiment du beau.
L'ouie, en percevoir le son articulé, la gar‘ole, vrai signe
de 'a pensée, atteint un plus haut.degr de spiritualité ;
dans bien des cas, elle est supérieure 3 la vue, sous lo
rapport de l'interprétation expressive de la pensée. La
voix humaine est 'écho de 'dme, et le sens qui la re-
cueille est A cet égard le plus précioux de tous.

Co rdle de l'ouie, si considérable dans le développe-

| ment intellectuel, dit assez avec quel soin son éducation

doit &tre faite, Ceest alors surtout qu'il faut que I'enfant
s'accoutume 3 écouler, non seulement pour enténdre ce
u'oc lui dit et pour le comprendre, mais encore pour
aire 'apprentissage de la parole. Il apprend & parler
en entendant parler. Sans doute, le langage est une ap-
titude innée; & peine au monde, 'enfant & la faculté
d’émettre des sons, mais les animaux-ont cela ‘de com-
mun avec'lui. Ce premier Iangage, tout instinttif, n’est
pas encore la parole ; bientdt il garticule, il se caracté-
rise, il devient-le langage particulier de Y'enfant, quj peu
A peu s'empare, par un effort de volonté intelligente, de
linstrument qu’il posséde. C'est un fait d’expérience
que l'enfant, voulant se faire entendre, se fabrique en
quelque sorte une- langue 4 lui, langue déjd-artificielle,
mais purement individuelle ; de 13, 1a difficulté pour les
grandes Fersonne,s de.la comprendre ou plutdt de la de-
viner: il n’y a gudre que la'mére ou la nourrice qui y
parviennent slirement, I reste donc un progres & ac-

complir: il faut que I'enfant apprenne & pass¢r do co
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Jangage tout personnel au langago do tout lo monde, anlaffecté aux fonetions animales, et on les trouve plus dé-
langage natonal, veritable instrument do sociabilité, cofvoloppés chez cerlains animaux quo chez I'homme
qui exigo un offort persistant, et néeerssito Pattentinn defeependant, pour lui leur utilité n'est pas moins réelle.
lorcille en méme temps que cello do Iesprit.  EntendrolQuand ile sont sains »* maintenus dans un élat normal,
un mot, associer lo son do ce mot & I'déo do Pahjet qu'illile contribuent au maintion do la_sants, et procurent
représchte et qu il exprimie, retrouver ot articnler In motldes jonissances, mais d'un ordre inférieur, c'est uno
cn presence do | objet, voild on quior consigte I'apprentic-laorte do pitge contre lequel i1 faut prémuuir les

sago lo plus ¢lementaire do la parole. Il est d'abord
I'ouvre ae 1a mdro ; I'institulrico tronve *a facuité déjd
en jeu, maus la ticho do la developper présanlo encore
des difficultés suflisantes. L&, comme partout, elle de-
vra suiv=e, tout en la dirigeant, I'artivité gpontanée en
vertu do laquolio 'enfant imile ot reproaduit les sons
Surtout elle n’oubliera pas qu'apprendro A parler c'est
apprendro ausst 4 penser, qu‘il no {ant pas Wettro dans
fa momoire-de 'enfant des mols sans mieltro on méme
temps des idées dans son intelligence.  Auvesi lien Ia
nature le veul ainsi: car les mols quo les cnfants re-
tiennent lo micux sont coux qui expriment les ohjcts
quils connaissont, ot, dans ces ohjols, 1a qualilé la plus
saillante ou la parue qui produit Yimpreesion la plus

1
forte. En d'autres termies. ils retiennent 3 proportjon
qu'ils comprennent (1) )

L'oreille, dos son premier conlact avec I'air, devient
sensiblo au son : on constate chez lo nouveau-ué lo plai-
sir que lut cause une voix douce ot caressante, et surtoutl
limpression qu'il regoit du rhvthme madme lo plus gros
sier. Tout mouvement rhythmique a sur 1ni une in
fluenco 6vidente. Do 13 2 la musique la transition est
aisee; c’est un langage aussi, naturel on ee sons qu'il est

enlants. )

Cheaz cnx, 1o godt ot avido sans dire Cciaird, 1a quans
titd l'emporto sur laqualité : avant d'dtre friand, I’hommo
cst gourmand, ot c'est co dernier défaut qu'il importe do
combattro chez l'enfant,

Malgré son caractéro ossentiollement physique, le goiit
a une cerlaino analogio avec lintelligenco: on dit, par
métaphore, golter la varitd, goliter unc opnion; 1o goiit
est aussi regardé comme lo sens du beau.

L'odorat est oncore, st on peut lo dire, plus materict
que le godt ; il so réduit absolument & la sensation des
odeurs. 1ly a du resto entre cux des ragpons oLrons;
ils servent ious deux et simultanément & apprecier 1a
nourriture et Ia boisson. Ils pouvent devenir I'un et
I'autro comme une source de sonsations et do besoins
factices : exomple, Yusage 44 tabac, des liqueurs, L'¢du-
cation qui lour conviont est donc plutét restrictive ;. ello
a une portéo morale sur laquello nous reviendrons.

Tout so résumo eon cette regle bien simplo en appa-
rence . no demander aux sens mtrop ni peu.  G'est une
loi constanto deo 1a naturo animée, dit Cabanis (1), quole
retour fréquent des impressians les rende plus distinctes,
que la répotition des mouvements les rende plus faciles

naturcllement goiité et compris, ot qu'il tradnit les émo
tions et les sentiments de 'Ame kumaine Elle a donc

et plus précis. Les sens se_culuvent par I'exercice. et
'empire do 'habitude s’y fait ronur d'abord avast de se

sa place dans I'éducation des sens, A 1n salle d'asile, puis{manifester dans les organes moteurs. Mais ¢ est uno loi

a l'ecole, en méme temps quo dans 'éducation morale
Lo chant est un exercice utile pour la poitrine; il assou-
pht la voix, il 'adoucit. il lui &t Plhabitude des sons
criards dont les enfants son d’abord si prodignces
veloppe daas I'dme ce gotit naturel du rhythme ot de la
mesure qui fait saisir des rapports réguliers entre les
impressions et les divers espaces de lemps -‘ui les sépa-
rent; ¢'«st encore un moyen de développer le sentiment
du beau et de l'ordre.

Quand 1l est privé du sens de l'ouie dis sa naissance,
Thomme semble condamné & une ignorance qui le mel-
trait presque au niveau des animaux les moins partagés,
at intellectuellement son existence différerait peu de la
leur. Mais Ia vue peut jusqu'a un certain point rempla-
cer Pouie. Il y a un langage naturel, celui des signes et
des gestes, quoi est Pexpression vive et spontanée dessen-
timents et das passions: c'est déjd quelque chose, mais
un moyen encore suffisant pour le developpement de
I'mtelhigence. 1l fallait un langage ar ificiel attachant
aux mouvements des doigts et 3 [a combinaison de ces
mouvements un sens détermingé, remplagant les mots, et
formant un langage propre 3 tenir lieu de la parole; ce
langage a &6 inventé, grice 3 un homme quiil faut
compter parmi les bienfatteurs de 'humanité, I'abbé de
I'Espee. Par 13, il rendit 3 la société ceux de ses mem-
bres qui étaient privés {'us w'alors du plus doux com
merce avec leurs semblables. Cest l'intelligence q&l,
trouvant fermée la porte de l'ouie, prend un autre che-
min pour éveiller l'intelligenca chez ceux qui ont le mal.
heur d'dtre atteint de surdité, et en mém2 temps e'le
leur apprend le seul langage a leur portée; la parole
s'enseigne par la parole, et le sourd de naissance sera un
sourd-muet. .

Le godt est le sens qui nous met & méme d'apprécier
les propriétés sapides des corps; il est, avec l'odorat,

|

11 46 circonstances.

non moins constante et non mowns géuerale, que dos im-
pressions trop vives, trop souvent répétées ou trop nom-
breuses, s'affaiblissent par I'effet direct do ces dermidres
La facu[l)w do sontir & des bornes qui ne
Scm’ent Otro franchics. Ains: la conservanon de la
pesse des sens et leur perfectionnement progressif
exigent que les impressions n'aillent pas au deld des
limites 1.ationnelles de la faculid de senur, comme il faut
en méme temps qu'ellesI'exercent tout enticre pourqu'ils
ne s'ongourdissent pas.

Pavr Roussgrort.

Ensnignomont normal on Russte.

Depuis longtemps, 1'attention de I' Europe est fixée sur
I'empire moscovite. Les exploits des mhilistes mettent
sur fes dents diplomates et ¢crivawns. Il vasans dire que
notre intention n'est pas dentretenir nos lecteurs des
agissements de cette secte révolutionnaire : nous voulons
leur parler de l'orgamisauion de I'enseignement pédago-
gique dans les Etats du Czar.,

de l'enfance sont:

I. Les écoles normales;

II, Les écoles isradlites;

TII. Les séminaires et écoles pédagogiques.

1. Les dcoles normales sont destinées & préparer des
professeurs pour les écoles urbaines. Ces der.ueres 1ns.
titutions sont modernes. Elles sont destinées 3 fournir
une instruction élémentaire supéricure. Lo temps des
études est flxé 4 six années. Llles remplaceront peu i
peu les écoies de districts fondées en 1828, lesquelles ne

D e

€1y Rapporls du physique el dit maral de {'homme, 3¢ mémoire, p.
150, Pnrg,) 18g3, [/ P

(1) M. Perez, ouvrage cité, ch. xv.—-M. Egger ouvrage cité, p. 14.

es G&lablissements desunés & former les mallres do

-
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sont plus & 1a hauteur des exigences pédagogiques dcl

notro ¢peque. )

Vo régloment Tli rigit les écoles normales date du 31
raf N7 Les Gloves sont lous wnternes. Les cours y
dJuremt :rois années. L'organisation intéricuro corres
pond presque exactement A celles des gymnascs, lo direc-
teur ot les professours joulssant des mémes prorogatives
quo ceux do ces tablissements. 11 s'ensuit que les éloves
sont placés sous la direction supéricuro d"un directour et
d'un inspectour, qu'ils sont cn onlre sotmis & Ia surveil.
lance d'un préposé spécial, choisi parmi les professeurs

our chacung des classes, Les professcurs formont, sous
a présidence du direclour, un consesl pedagogique, qui
s0 réunit au moins uno fois par mois ot s occupe de touics
lps questions so rapportant & | enscignement, telles quo
l'admission des 6ldves, lour transfort d'uno classo dans
une autre, la réparlition parmi les professcurs dos ma-
tibres cnscignées et du nombro des legons & donner, lo
choix des manuels, les acquisitions & faire pour la hiblio-
thtquo ot les cabinets, clc., ctc. En outre, lo conseil
choisit trois do scs membres, gui, avec lo directour ot
I'inspecteur, forment un comité économiquo auquel est
conflé tout ce qui a rapport aux besoins matériels de
1'établissement.

A chaque Geole normale est attachée une école urbaine
d uno ou deux classcs, Cette dernidre sert aux oxorcices
didacliques des blives do la classo suptneure de 1école
normale. Lo nombre des ¢léves est fixd & soizante-quinse
puur chaquo 6tablisscment, sur lesquels sowwante bour-
siers du ministéro de I'Instruction publhique, et quinze
sacances deatinées aux boursiers des autres adminstra-
tions ot & des éloves étudiant A leurs propres frais.

Les écoles nurmales sont entretenucs exclusivement
aux frais du Trésor. Lo budget de chaque ¢tablissement
est fixé & 105, 600 {rancs (26,400 zoubles).

Les jounes gens qui désirent suivro los cours normausx
doivent 8tro 4 és do scize.d dix-nouf ans; ils no peuvent
-dtre admis qu'd la suite d'un examen sérieux.

Lo programme des 6tudes comprend ; la religion, le
russe, les mathématiques, Vhistoire, la géographie, les scien-
ces naturelles, le dessin ot la calligraphie, la {tdagogu ctla
didactique, ;0 chant et 1a gymnastique ; les ¢ldves ont, en
outre, pIx HEURES PAR SRNAINE, des exercicos didactiques
dans 1’école urbaine. .

Auprds des écoles normales, on a organisé des.cours
supplémeontaires pour les maltres des anciennes écoles de
district qui désircraient se rendro aptes i enscigner dans
les &coles urbaines.

IL Il y a en Russie doux écoles normales israélites,
I'une A Yilna, Yautre & Jitomir. Leur organisntion res-
semblo A celle des écoles du méme genre gui existent
dans I'ompire. Seulement, le nombre des classes est do
quatre, et chaquo établissement peyt recevoir éens éldves.
A part’le nombre considérable d’heures attachées APétude
de I'hébreu et do la théologie rabbinique, le plan d'étu-
des ressemble beaucoup 4 ceaui des écoles normales ordi.
naires. Des £coles israglites spéciales y sont attachées
pour les exercices didactiques.

. III Les séminaires et écoles pédagogiques sont desti-
nés 3 la préparation Q'instituteurs et d'institutrices.d’éco-
les primaires, Ces élablissements so composent de trois
classes ot les-études y durent trois années. On y enseigne
les mémes matiéres que dans les écoles normales, mais
dans’les’limites plus restreintes. Des classes d’application
sérvent aux exercices didactiques des 6ldves de 1a division
supérieure.

Au 1er janvier, 1877, existait en Russie soixante et un
séminaires et Ccoles pédagogiques, dont six destinés
exclusivement 3 la prépation d’institutrices, et quatre & la
formation des maitres pour les écoles des races étrangd-
res (Tchouvaches, Tchérémisses, Yatiaks, etc.),

— e

Commo il se trouve encore dans 'emnire un nombro
considérable d'institutonrs qui ont besoin do so perfection.
ner 'ans l'ary d'instruire, on a organisé, dans différents
gouscenements, des cours pédagogiques temporawres. Cas
cours, qui ont licu 1o plus souvent dans Ics séminatres
Hédagoguqucs, consistent en legons pratiques ot théonques

onnécs par les membres les plus capables du personnel
enscignant : ils durent do quatre i six semalncs, of sont
quelquefois suivis par pics do sept cents nstitutours ou
instttutrices.

Lors do I'exposition d'hygiéne ot do sauvetage qui out
licu & Bruxelles en 1876, on a beaucoup parlé, dans notro
pays méme, du * Musée pidagogique russe,” Bion que co
ue: soit pas une création du ministéro do I'Instruction
publique, sa valeur pédagogiquo est si grande, Tuo nous
croirions commeltire une Iacuie si nous n'en parlions pas
dans cet article,

Lo Musée pldagogique do Russie fut fondé on 1364, Ses
collections valent awjourd'hui plus do 320,000 francs.

Parmi les divers buts qu'il s'est proposés, lo Muséc péda-
fogiquc concourt A la production locale du matériel sco-

aire & bou marché, c’est-d-dire abordable, par son prix
réduit, aux écoles et aux familles mdmo les moins fortu-
nées.  Les résultats oblenus dans celto vois méritent
d'btre notés.  Actuellement, toutes les p. -ties du maté.
riol d'enscignement peuvent btro exdeutées en Russie, &
Pexception toutefois des instruments de musique. Do
Ylus es écoles qui Glaiert obligées do dépensor autrofols
4,060 fran.cs pour 'acquisition d'un certain choix de co
matériel, pruvent avoir & l'heuro qu'il est les mémes
objets pour une somme de 5,000 francs, soit une économio
de plus do G4 p. c. C'est un succds bien encourageant !

Lo Musée a encore pour objet de favoriser Ia propaga-
tion des connaissances utiles. A cet effet, ses collections
etsa bibliolhéguo sont ouvertes gratuitement au public;
il public périodiquemnent des cataloguos détaillés, et fait
des conférences publiques sur des questions scientiflques
etpédagogiques,et des lecturespour le peuple etlessoldats.

es conférences, ayant un caraclere principaloment
ptdagogique, tendent & répandre la connaissance de mé-
thodes régulitres d'enseignement et de systdmes, surtout
pour I'¢ducation des enfantsdans la famille et pour I'ins.
truction 8lémentaire dans les écoles. Co sont les per-
sonnes de la classe éclaicfo qui assistent  ces conféren
ces; les lectures sontd l'adresse de ceux qui possédent
gou ou point d'instruction, Chaque lecturo doit satisfairo
certaines exigences. Elle doit faire ressortir pour 'au-
diteur I'utililé du sujet choisi, et clle doit &ire congue do
facon  exciter constamment. son intérét. Il faut qu'elle
reste dans les limites des conunaissances qui peuvent 8tre
comprises par ceux que 'on veut éclairer, et qu'elle ait
pour but spécial de faire maltre chez cux le désir de so
perfectionner. .

D'aussi louables efforts ne sauraient demeurer stériles.
Aussi, les conférences et lés lectures ont-elles attiré, dans
'espace de trente-huit mois d’hiver des années 1872 & 1878,
jusqu'd 314,500 auditeurs. Et, dans espace de sept
années, le nombre des personnes qui ont visité le Muséo .
s'est elevé au moins au chiffro de 1,500,000.—La Gymnas-
tique scolaire.

EXERCICES D' ARITEMETIQUE ELEMENTAIRE.

1. — Sur la numération des nombres ontiers,

1. Ecrire en chiffres: un milliard un million mille un;
— quinze mille quinze cent guinze.

2. Lire le nombre formé par les 9 chiffres siguificatifs
écrits en_allant en augmentant.— Lire le nombre ren-
versé.— Lire les nombres obtenus en intercalant un zéro
entre deux chiffres quelconques.
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3. Quartivo-Lil Inrsqu’an placo un, doux...zéros i gan.
clie, ou 3 droile, ou & Lintérieur d un nombre ?

& Quel est 1o nombre immédiatoment supérieur &
3459999 7

3. Quel est le nombro immédiatement infoncur &
5840007

0. Do quel ordre d'unités sont les mille, les dizaines...?

7. Combicn faut il de dizaines pour uno umito do mille,
do centaines pour une centaine do mille...?

& Combicn y & tal de centaines dans 20 dizaines?

2. Quels sont lo plus grand ot le plus potit nombre
quon peut ¢erive avee los 9 chaffres significatifs pris cha.
cun une fois?

10. Quels sont lo plus grand et 1o plus patit nombre
quon peut écrire avee les chuflres 6, 7, 8 el deux zéros 7

11. Qucls sont lo plus grand etlo plus petit nombro do
5 chifres significatils duflerents !

12, Pour comptor un grand nombre de crayons, on &
commencé par en faire des paquets do 10, etic en resto 4;
do ccs premiers paquols on a fait encore des paquets de
10, ct il en reste 9 do ces nouveaux paquets on a fait
encoro 7 paquets de 10 et il en resto 8. Quel est ce nom-
bro de crayons? .

13. Quo fautal ponr qu'un nombre nochange pas quand
on intervertit ses cluffres de place d'ung maniére quel-
conque {

14. Quefautkil pour qu'un nombreno chango pasquand
on le renverse ¥

15. Que faut-1l pour qu'un nombre ait 2 chiffres de plus
quo lo nombre renvorsé ?

16. Citez les 3 nombres conséeutifs inférieurs immé.
diatement & 20. — Les 3 nombres pairs et les 3 impairs
immédiatement supéricurs 3 20,

17. Ou faut-il meltire un zéro dans 432 pour que ce
nombro augmente le plus ou le moins possible ?

18. Effacer un zéro dans 300303 do manitro que le
nouveau nombre en differe le moins ou lo plus possible.

19. Quels sont le plus grand et 16 plus patit nombre deo
14,9 % chiffres significatifs, 10 quelconques, 20 diffe.
rents

20. Combien y a-t-il de nombres de 1, 2, 3... chiffres?

21. On écnt les uns A la suite des autres, les 3456 pre-
miers nombres. Combien y a-kil do chiffres dans Ia suite
ainsi formée?

- II. — Sur la numération dos fractions,

1. Qu'arrive.t-il lorsqu'on renversa une fraction?

2. Quarrive-t-il lorsqu’on ajoute au numérateur une
ou plusicur< fois le dénominateur ¥

3. Réduire 7 et 37 en fractions ayant 5 et 37 pour
dénominateurs.

4. Réduire en vne senle fraction les expressions.

33821 1111 ot 85 &,

5 Quel numérateur ou quel dénomiuateur doit-on don.
ner 3 13 pour avoir le plus grand ou le plus petit nom-
bre fractionnaire possible?

6. Quelles sont la plus grande et la plus petite fraction
qu’on peut écrire avec 7,8, 9?7

7 Quelles sont 1a plus grande et Ia plus petite fraction
qu'on peut é<rire avec 2 chiflres significatifs quelconques?

8 Qu.is sontle plus grand et le plus petit nombre frac-
tionnaire qu’on peut écriro avec 2 chiffres significatfs
quelconques ?

9 Prouver sur { que si le numérateur reste constant
et que lo dénominateur diminue, la fraction croit. Quelle
est donc la valeur de §?

10. Si le dénominateur d'une fraclion reste constant et
que le numérateur diminue, la fraction décroit. Démon-
trer et dire la valeur de 2?

— -t prp———ly

1t Cherchar 1a valour en décimales seules ou en frac.
uon ordinaire do 0,3 1 17

12, Que faut-il pour que € fractions soient &quivalontes?

3. Due fraction vant 0,3 ¢t la somino do scs termes
est 52, Quello est.olio?

14, Quello relation do grandeur existe-l-il entro des
fractinng qui ont lo méme numérateur oa lo méme déno.
minateur
15. Quel et 1o rang des millivmes...?

16 Combien y a-lil do dixitmes’ dans une dizaine...?
17. Combien  do dix-millibmes y a.il dans un
dixiomo !

18 Combien do millitmes dans 2,377

19 Combicn § faikil de dixicmes, § de centiemes...?
20 O faut il mettrg la virgule dans un nombro pour
I'augmenter ou le diminuer lo plus ou le iuoius possible?

1.-F. b& Noon.~—La Gymnastique scolaire.

QUESTIONS DE GRAMMAIRE.

1. Comment explique-t-on la presence de Particle pluricl

Lus accompagnant les noms propres anvariables : Les Molicre,
1.ES Racine ?
Pondant lo XV1Is et le XVIIIe sitcle, on donnait géné-
ralement la marque du pluriel & tous les noms propres
rbeédés d'un article pluriel, dans quelque sens qu'ils
ussent employés ; ainsi j'ai trouve ¢

%Smp]oi er cmphase) ,
ans lo discours de Racine pour la réception de 1'abbé

Colbert ¥ I'Académis frangaiso, discours prononcéd lo 30
octobro 1678 (Gdit. qu'a sutvie Marty-Laveaux pour com-
poser son Legique de Racine) s

Comparable jo no dis pas & tout cc quo l'anclenno Romoa o
d'excellents podtes tragiquos, puisqu'eiic contesso clio-méme qu'en
co genre ‘cllo n'd pas €16 furt hourouse , mais aux Kschyles, aux
Sophocles, nux Euripides dont la famouss Athdnes ne s'henoro pag
moins quodus Thémistocles, dos Périclés, dos Alcibiades, qui vivalent
en momo temps qu'cux.

Dans I'abbé Girard (Vrais principes de la langue frangaise,
t. I, p. 209), ouvrage publié en 1747 ¢

Les Césars ot los Alexandres no scront oubliés quo lorsqu'ils
scront surpassés par do plus gran:!s héros,

(Emploi par Antonomase)

Un Auguste aisémont peut faire des Virgiles,
(Bolleau, Ept. au Rot.)

" Les Slenlors des salons sont ‘mur nous un supplice.
tDelftle, cité par 1n Gram. Nat. p. 107 )

L.c8 Cicérons ct les Virgiles seront toujours mmres,
tDo Wallly, Gramm., . 172, ¢ 10 1763.)

Mais,probablement parce qu'sl n'étaitpas toujours facilo
de distinguer, quand les noms leropres recevaient ainsi lo
signe du pluriel, dans quel cas il y avait emphase et dans
quel cas 1l y avait antono.nase, on a decidé (3 une époque

qu'il m'est ampossible toutelors.de preéciser, malgré do
nombreuses recherches) gu'on ne mettrait plus le signe
du pluricl aux noms propres employés par emphase,
puisqu'ils no rcpeésentatent réellement quun seul indi-
vidu. Et voild pour quelle raison, cette régle étant
restéo daus notre syntaxe, nous ecrivons aujourdhui les
devant Moli¢re, Racine, elc., tout en laissant ces noms
invariables.

II. Quand I'expression C'EST PAIT est suivie de la prépo-
sition 9B, faut-il metlre BN entré & ¢f EST, 0u, en d'aulres
termes, faut-il dire, par cxemple, C'EST FAIT DE MO, 0U C'BN
EST FAIT DR MoI ?

On rsncontre les deux constructions dans les auteurs
classigues ; ains) )'a1 trouve :

(Avec le pronom en)

.+ Nous sommes tous perdus, ¢'en est fait d'Isradl.

(Racino, Esth., 1,8),
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. C en clait {ail de Jus et de son armbe, si sa bonne fortune nc im
ant gnwﬂ: Yarron~—(xotlin, /st anc, Glorr.,t 1, p. $53)
(Sans lo pronom ¢n)

Ceesl fait de votre vie, et §a vous lo prometa,
{Cornellle, Nicom., V, 7))

Mentor mabandonne, o'cal fail de mol.—{¥Fénelon, Teltm., V11
§'il m'échappa:t un mot, cesl fait de volre vie,

. Raoine, Nlagae, 11,1,
Quant & moi, j'aimo mioux, avec M. Littré, Ja scconde
manicro qno r.

a premiére, ol jo vais justifior ma préfé
renco A cet bzard.

Dans les phrases o. lo pronom en figuro scul avant
est fait, il romplaco un substantif désignant un bien, et
précédo do la préposition de suivie d'an ndjectif possessif
Ainsi dans les vers snivante.

Mes amis sont tous prite, c'en sl fail, 1 est mort,
(Corneltle, Iilracl,, 1V, 6.}

o pronem st mis pour de sa vic; ot dans ces autres
("ent et fail : on dira que Phddro trop coupable.

Do gon ¢poux trahi fult 'aspect redoutable,
{Raclae, AL, 11T, 8.)

il romplaco dec mon honneur on de ma répwtation. Mais
quand un tel substantif est présent dans la phrase, on doit,
conformément & Ia régle fondamentalo du prenom, o'y
pas faire ];arailro 16 mot en—Conrricr de Vaugelas,

m.r Origine do Pexpression udNAGER LA CHEVAE BT LE
cuou

D’aprés 1a Mésangere, co proverbo vient do la question
suivante, faite & des enfants pour les accoutumor 3 ré-
fiéchir ot A trouver des moyens de £ tirer d’affairo :

Un homme a un bateau fort petit dans lequel il doit
passer, I'un aprés ’autre, un loup, une chdvro ot un
chou. S'il prend lo loup lo premior, lo chou cst on proic
4 Ia chdvre. S'l prend la chévro la promitre, mémo
embarras pour lo voyage suivant; ct pendant qu'il
viendra chercher ce qu'il aura réservé pour le troisivme
ou la chdvre ot lo chou sera mangé. Comment fauti
quo lo batelier s'y prenne, car il y a réelloment un
moyen de faire co qui estdemand6?

On donno alors Ia solution, qui est d’emmencr d'abord
la chitvro scule ; 1o chou reste avec le loup, qui naturelle-
ment n'y touche pas. Au sucond voyage, on prend lo
chou ¢t I'on raméne 1a chdvre, A la place do laquelle il
faut passer lo loup, qui, étant & I'autre bord auprés du
chou, n'y fora aucun tort. Alors lo maitro du bateau
revient, reprend la chévro restée soule, ct ménage ainsi
la chdvre et le chou.—~Courrler de Yaugelas.

Quolquos mots on faveur do I'6ducation industricllo.

A quoi sert toute éducation qui ne saurait melire
I'homme en mesuro de gagner son ‘pain ? Tout ce aue I'on
fait dans ce monde ne dépend pasiminédiatemzat de L1y
telligenco ; cependant, nous n'avons gudre 2n vie que le
developpement ntelicctuel daus 'édacation de nos
enfants, Ils agprcnncnt A lire, & éerire, & chiffrer pon-
dant les premieres années de lour vie d’écolier ; puis sur
co fondemeant, on ¢léve 1'édifice do la science des laagues,
des mathématiques, etc., édifice qui peut Otre plusou
moins solide, mais qui, dans la suite, devient d'une
valeur pratique bien minime, parce quo, dans les soins
que les enfants ont regus, on a latssé de ¢dté le dévelop-
pement des facultés physiques.

Les jeunes gens qui ont pris leurs degrés dans nos ins-
tiations scientifiques crofraient faire preuve de fort mau-
vais gofit, s’ils so livraient A toute autre chose qu'a I'étude
d*uno profession ; et, grice & la vie sédentaire qu'ils ont
meaée, ils sont devenus, physiquemunt parlant, incapa-
bles de se livrer 4 aucun travail manuel. Leurs mus-
clesne so sont pas formés, et le temps pendant lequel ils
auraient di étre développés ne reviendra plus  Le rude

labvur des annles suivanics pout, dans uno cerlain
mesure, diminuer los effols do I'éducation premitro ;
mais ricn, absolument rien, ne saurait compenser Ia
porto des anndes si précicuscs do la Iouncssc, qui no
dovraient dtre employées qu'a préparer I'enfant aux com-
batx do 1a vie.

L 6ducation intellectuclle n'est qu'uno demi-éducation,
ct do quollos armes fera-Lil usago dans la lutto qu'il doit

nécessairement entreprondro lo 1jmmo hommeo qui n'a
rcsu qu'uno ¢ducation tronquéo ¥ Scs mains sont faibles
ot impuissantes ; il aura vecours A cetlo intelligencs qu'il
a cultivéo pendant do longues années et an prix do tant
d'argent,  Mals de queile manitro so sorvira-L-il de son
¢ducation? Tournera-i-il ses regards vers la litlérature ¥
Ou bien étudiera-t-il une d¢ ses professions qui sont déja
encombrées ? 8'il ne poul gagner sa vio par dos moyens
légitimes, il seratenté do lo-faire par des voies injustes ;
il 20 jettera toto baissto dans des intrigues politiques, on
bien dans ccs mentes honleuses dans Ia dessein d'oxtor.
quer un argont péhiblemeat gagné de porsonnes plus
laboricuses que {ui, mals moins hourcuscment doutes du
¢016 do l'intelligonce.

Maintenant quel cemdédo faudil apporter & cotlo plaio
sociale 7 Tant quo nos jeuncs gens regarderont lo labour
honnéte comme uno chose avilissante, ct qu'ils croiront
qu'il est d'un gentithomma de s'asscoir dans un bureaun
touto la journéo (méme quand il n’ena pas pay6 le loyer),
nouspouvons nous attendro 3 avoir sur les bragune arméo
d'hommes de profession, cherchours d'emplois. Il faut

donc commencer par cascigter & (ravalllor aux jouncs
gens ¢n mdmo temps qu'ils apprennent & lire. Quo 1'6-
ucation physique en vue d'un art utile marchoe do paire
avee l'éducation intellectuolle. Pour cela, il serait &
Fropos quo dans ceriaines écoles publigues, ot surtout dans
es villes, il y eOt un atolier, ot les &ldves pussent ap-
prendre A manier Jos outils, Lo mailre aurait la direc-
tion de I'atchier, ct les éléves 8'y rendrajent dés qu'ils
auraient terminge leurs dovoirs do classe. Lo temps quo
Pon passerait ainsi en dehors do la salle d’école, serait
véritablement une récrbation pour les enfants, et, do
plus, les remsitrait des faligues causées par étude.
(Barnes’ Educational monthly.—{Traduction de J. 0.C.)

-

BIERFAITS DE L'AFFUICTION,

La sentier de la douleur, ot co sentier seul, conduit an
s6jour ol la doulourestinconnus: nul mortel n'a franchi
co seuil béni qui n'ai$ rencontré sur son psssago des
ronces ¢t des épines. Traversant un paysage émaillé de
fleurs, Yhomme peut so livrer & Ja jole, salub par les
accords d’une musique enchanteressa 3 il peut parcourir
pieds nus, sans crainte do se heurter, ces sentiers quo la
nature a recouverts d'un moelicux tapis de verdure;
tout enticr A ses plaisirs, ol sans s'occuper do lourssuites
funestes, il peut mépriser et les avis, ¢t la voix amio qui
les lui donne. . .

Mais celui qui cannnaissait d'avance le ¢cour humain;
ui savait avec quelle lenteur 'homme écouto 1a voixdu
ivin amour ; (ui connaissait la dureté do sa nature ot

Popinidtrelé de sa volonté ; qui n’igaorait point qu'ura
vic d'aisanco 's rendrait do plus en plus insonsible,—
voulut, par pili6 pourl'homme ot par un effet de sa misé-
ricorde, venir au secours do I'Ame humaine. 1l ordonna
aux nuages d'assombrir les jours de ’hommae ici-bas, ¢t
lour dit: ¢ Alloz, faites de ce séjour une vallée do
larmes.” ..

O brises cmbaumées d'un air qui vivifie I'dme, brises
sorties des ldvres mémes de 'éternel amour ! O courants
salutaires dont les ondes murmurantes jaillissent 1a-haut
de la source de toute grice ] Lo sol couvert de cailloux
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yout, il est vrai, rendre pinible 1a marche do 'homme :
e soufflo glacd de T'aflliction peut flétrir scs joies nas
sanles ; un monde envieux [vqm, do sc2 trails empoison.
TN 3.'llcr des plaisits supeniours aux sicns; ot plus
d'une angoisse que 'homme éprouve au dedans de hu-
méme, Ini rapoelle sans cesso son ennemt interiour, le
ricut  Mais los maux, quclle que soit lour forme-cisous
quelquo nom qu'ils s présentent, acerplcs avee humilité,
so Lansforment on  benédiclions, manquent icur flu
crucllo; ot cliaquo motment do calme gui roulage lo
eaur, ost accordd comme gage de t'Sternel repos.

Aht cosso d'#ro triste, bien quo par lo sort tu ¢0is ro.
1égud loin du troupeau, errant an tnilien d*uno solitude
sans bornea. Attcune lcnte ne s'offre & les regards in-
quicts : mals 1o Derger suprémo veille continucliement
stir toi, Co n'est pas ca vain quo tes chagring, tes accents
duulourenx s'envo’nt vers une terre élrangeto . tous tes

leurs découlent d'une sourco divine, et chacuna do tes
armes appollo ton Sawveur, commo autrefois 1a toison
do Gédéon attirait chaque gouttelotto do rosée, ot laissan,
dans Ia sichoroese tontes les plantes languissantes quiy
Ienvironnaient {Cowper —-'I'rn]uction de J.0.C,y

LA VICTOIRE DE CIHATEAUQUAY,

Sammed

Ln troapeito a sonné  Véclair Juit, L airain gronie ,
Salaberry parait, 1a valeur lo seconde,

¢ trois cents Canadiens qul marchent sur soe pag,

Commo lul, d'un air gal, vont braver Is tnépas

Huit mille Aménicains s'avancont d'un air sombro;
Hamplon, lour chief, en vaia veut cot.pler sur lcur hombro,
C'est un nusgo aflrcux gni parsit s'épalssir,

Mols quo o for do Mars doit bientot éclaireir,

Lo héros canadicn, calmo quand V'alraln tonne,
Vaillant quand §l combat, prudent quand il ordouns,
A placé scs guorriers, obsorvd son nival ¢
11 a sals! Vinstant, ol doand o signal,

Sur le nuagoe épals qul contre lul s’avance,

Austi prompt quo V'éclair. ‘o Canadien s'élance .
Lo grand nombro I'arrdte. . . il no reculo pas ;

11 offro 4 pritro A Vango dos combats :

Imploro du Trds-Haut lo sccours invisidle ;
Ramplit « 13 scs dovolrs ot re cruit snvinaibie,
Los ennemis confus poussent des huriemeonts ,

Lo chef et 1as Joldats font de faux tmouvements,
Salaberry qul croit quo son rival hésito, ’
Dans 2 horde nombreuso a lancd son elito :

Lo nuage s'entr'ouvro ; il oa sort millo éclairs ¢
La foudro et s¢3 éclats 80 pordont dans los aire.
Du pale Amtricain s honto so déplolo .

Les Canadiens vainqueurs Jottont des cris £ jole |
Your intrepido chel enchaloo o succds,

Et tout I'espoir d Hlampton senfouit dans les fordts.

Qul 1 géntroux soldats, votro valeur onchanto ¢
La patslo ¢avers vous sera recannasissants,

Qu'uno maln Jibérale, unio au sontiment,
Ea gravant co qui suit, vous offro un monument :

« Ici Jes Canadlens so couveirent deo gloirs ;

1 Qui! trois conts sue huit millo dbtinrent 1a victoire.
# Lour constanto unlon fut un rampart d'airaln

« Qul repoussa los traits du fler Américain,

« Passant, admiro-les. ... Ces rivages tranquilles

+« Ont &t défendus comino los Thermopyles:;

« Icl Léonldas ot ses trois conts guerriers

* Revinrent parmi nous cueillic d’autres lauriers {1).”

(J. D. Meaxer))

tde se z&wur.. T se fait seeneliement

Gahes de Chtiencusy. Ca Momeesent coean
1) N QUYL [}

ds Chamdly~J, 0. ™

(1) Le w2 qus forme ¢t 10 podte et sur le poin
rnr $00%0 18 province une souscription qul s pour

perpltuer o souvenu an’{sonmx fait g'a
at patriotisrne &lateé de M, 3.0, Dion,

EXERCICES DE FRANWQAIS,

] = 8trorssioN DES JOUNE o7 DL NUITA.
Dutinction du Noyx
vTous les maots cerits en 1laligue gont des noms)

Je ne puis ous tir les yeus, sans admarer | ars gui éelnto
dans aule 1a matwre; lo moindre_conp d'aif suffit pour
apercevoir 1a smain qui fait tont: In swecession régulicro
des foure e\ des nuits, quo faitcllo entendro ! Lo selcil no
mangun jamais, depuis tant de side/es, & servar les somemes,
qul no peuvent so passer do luiv  Llawrere, depuis des
milliers A annles, 0'a pas manqué uno fois d’annoncor Io
jonr: ¢llo lo_commenco & pernt nommeé, au moment et &4
sien 13glis, 10 Jour ¢t 1o femps Ao 1a socitté et du travail
12 muit, enveloppant 1a ferre do scs omdres, finit tour & tour

]touws los fatigres, ot adoucit toutes les penes: cllo sus.

peaid, elte calmo tout, elle répand lo silerice ob 16 sammerl 2
an Jélasant les cords, clic reuouvclie les esprizs. Bientdt
l¢ jour vevient, pour rappeler | demme au fravail ob pour
ranimer touto la nasure. (Fénelon.)

I —=PLANTER REPANDUES SUR LA SURFAGHE DU GLOBE.
Distinetion du RoM.
{L.es mots Cerits en italiquo sont des nome.)

La zone glaciale produit pou Q'eepdees do négétoux; on 'y
VoIt en adondance les mbusses, los lichens, (11 les flarda
rampantes, les ardustes § dgies; on y trouve aussi quel-
ques aréres, \cls que 108 Bowleanx ot les sanles - mais ils
testent toujours nans. La Lapenie soule, dans cetllo sone,
prodult du'seigle et des Vgumes, et posside des foréts do
sapine 3 dans la zume lemplrbe, les pins, les .oping,
les méilézes ’2) s'étendent  jusqu'aux Jimites do la sose
glaciale, ct les franchissent mémo ea quelques Fewx,
mestiro quon avance vers le sed, on trouve lo Adtre, lo
chéne, Vérable, VYorme, 1o tilleul (3), Yo cédre, lo oyprés, 1o
ekene.veet, lo tidge, LiS pommiers commmencent & croltre «
la latitud do soixanto degrés, les cerisiers so ticnnent
cncore bien loin du psle, les poiriers viennent ensuite, et,
toujours ~n so vapprochant des frepigues, on trouve suc-
cessivemnont Jog {‘wu‘:r:, 108 noyers, les chditasgniers, la
vipne, Yo figuier, Yolivier et Yoranger , to dernicr s'étend
dans la sone torride, ct occupe sur la ferre plus d'espace
qu'aucun autro ardre fruitier. Les diverses sorfes do blés
sont répanducs dans 14 zone tempiréoe; lo 7z et lo mals (4)
abondent dans lo Midi. 1.a zone torride voit mirir les
fruits 1os plus succulents ct les aromates los plus releves ;
touto Ia wégitation y a plus do foree et d'¢clat; les arbres y
sorit rovdtus d'ane verdure Clerncllo, on en +ait quu
s'0levent deux fois ausst hautl que nos chines, et qui so
couvrent de feurs aussi “clles quo lo lis. Clest 14 que
croissent la canre A sucre, \o caféier, 10 galmicer, Varbre &
tain, immenso daodod, 10 chou-palmiste, Yo cacaoyer, lo
vandlier, lo cannellier, lo muscadier, 16 proivrier, lo cars-
phrier, olc.

(1) Prononcez li-Aén".

(2) Arbro qul appartient & Ja mémo famulle de végéiaux que Jo
pin, lo cddrd, lo sapin,

(3) Vulgairoment appels Lofs-bianc.

(3) Ble-d'Indo,

HI.—LA NUIT ET LES OISEAUX,

{On dovra attirer spicialement §atteution des ¢éldves sur lcs mots
éerits en Haliques.)

_Auvant gue les temies vermerlles de la rosée matinalo
aient annonce 'approche du soleil, souvent méme avant

-
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guo 1a plus 16gdre Incur aib sigmale 1'aube (1) 4 l'orient,
alors quo les 610iles acintillent2) encore dans le sombre
azur du ciel, un bruit sonrd retenhit sur lo faite (3) d'nti
vicux gapin, bruit bientét swisi d'un caquetago (4) do plus
en plus cecentué,  Pais, les notes s'élovent, et une inter-
minablo sérig do sons aigus fregpe l'air (5) do toutes
vt (01, Vould lo réveil (7) des otscaux. Lo metlo secoue
A rusto o ses plumnes drillantes, il aiguiso son bec sar
Ja branche, o8, de rameau en rameau, it sautillo R), onnt
do volr que presquo tout gommelilo {0) encoro dans 1a
forét (10), quand (11} I'aube du jour a remplact 1 nuit
Doux fois, trois fois, il Jance sa fanfare {)12) aux écnos de
lamontagne et de la vallée, qu'un épais brouillard lui Q6.
robg encorc.

Do minces colonnes de fumée blanchitre (13) s'échap
pent du it des chaumitres; les chiens jappent aufour
des fgrmes, ol los clochelics sonnent au con des vaches.
Los oiscau” quittent alors lours sons, agilent leurs ailes,
ot s'clancont dans les airs . ur saluer lo soleil, qui vient
unc Tols do plus leut donner sa bicnfaisante lumidre.
Plus d"un pauvre petit moincau so réjoult d'avoir l;lm{w
aux dangers do la ntit.  Percdé sur une petite branche,
il avait cru pouvoir dormir sans crainte, Ia t&to ensevelic
sous scs plumez, quand, 3 1a lucur d'uno Gloile, il a vu
dans lcs arbres se gliseer la chiouetio silenciouse, méditans
ﬁuelquo forfait (14). La fovine &lait verwe du fond (15)

o la vallée; 'hertnine &tait descendue du rochier; la
marire des sapins aveil guité son nid ; 16 renard rddait
dans lcs broussailles. Tous ccs cnncmis, lo pauvre petit
les avait vus pendant cotte nuit terrible. * Sur son arbre,
a terrey dang Pair, partout, la destruction lo menagait.

Qu'cllcs avajent ¢é16 longues, ces heures ou, n'osant|d

bougor, il w'avait pour protection que les feuilics des
arbres qui lo cachaiont] ‘Aussi, maintonant, quel platrir
pour lui do s'¢lancer & tire-d"aile (16), de vivie cn sé-
curits, protigt, difendu par la lumitroe ! (’l’chudi.)

1. Aude (A 1atin aldus, blanc), premier blanchissement
de I'horizon au point du jour.

2. Scintitler {du latin scintillare, Gtinceler), jeter, en
lmrlant des &toiles, un é&clat, une lumidre comparée i des

stincelles. ‘

3. Faite (du latin fash‘_:;:'um.‘ comble, sommet}, partio la
plus Glevée d'un bitiment, d'un &diflce. Son homophone
est féte, jour consacré & des acles religioux ; réjouiszance,

4. Caquetage, bruit quo fdnt les oiscaux, fes poules sur-
tout quand clles venlent pondre ; au figuré, conversation
frivole, babil,

5. Air, fluido Slastique qui entoure lo globe ; aire,
suface, nid des grands oiscaux de proic; ére, époque;
erre, train, allure; haire, vétement de mortification
pénitenco; ot hére, homme sans mérite, sans sonsidiéra.
tion ; esptco de jou do carles.

0. De toutes parts, Jocut, adverb, de tous cdtds, parlout;
colle exprossion s'¢erit ¢galement au singulier.

7. Réveil, nom, s'éerit avee un I, réveille, verbe, ¢ serit
avec deuzx /.

8. Sawiller (dCrivé du verbo sauser), fairo do yotits
sauts, ‘Tous les verbes qui, commo dans le cas présent,
indiquent 1a fréquence do l'action exprimée par le verbe
primitif,-ont recu le nam de verbes fréquentatifs.

9 Mém.' remarque que dans l'axplication 7.

10. Forét, bois qui convre uno 6tendue considérable
deterrain ; foret, son homophone, petit outit de fer dont
on se sert pout porcer.

11. Guand,conjontion, signifle lorsque; guant, préposi-
tion, est toujours suivie de g, et signiflo povrce qui est de.

12. Fanfare, air vif, cadencé, exécutd par des cors ou
des trompettes,

13. Blanchdire, dont la couleur tire sur le blanc, La
terminaison dtre est une terminaison péorative.

dopc

14, Forfail, crimo enormo commis avee audaco,

13, Fond, Y vndroit 1o plus bas, 1o plus int*ricure d'uno
cavild; 1a partio 1a plus élo.gnée d'un paysage.  Homo.
phones . fonds, sol W'uno terre, sommo dargent, caqi!al,
fonls, vaisscaux qui conticnnent J'cau du bapieme;
font, 30 porsonno du pluriel du verbo faire, fond, Jo
perzonne du ' sgulier du verbo fondre. .

16. Zirc-d'aile, 1o plus vite possible, tris rapxdocmom.

J. * cl

EXERCICES DE FRAKR( I8,

11l Lu8 cADEAUX,
Distinction du Nom.
(Tous les mots écrits en ilaiique sont dos nome.)

Nos parents sont i bons envers nous, disait Henrd &
Edouard, ctals nous font tous les jours tant dn bicn, qur,
tnalgro iotis nos cforls, nous no saurions jamais leur
témoignes assoz d'amour ot do reconnatssance. Toutes les
foiz ue mére rovient de voyage, nous pouvons complersur
queliques souvenirs do sa parl, Ainsi, hier encore, il nous
A apporté, & wes deux fréres ot 3 moi, des_ cahicrs, des
camfs, des crayons, do jolis petils couteaux, d'cxcellentes
plumes aux luyauz rayés ot modclés, des boftes A dessin
avee couleurs comt{m:, pinccaus ¢t toules sories d'autres
instruments dont J'ignoro lo nom.

Mes s@urs, qui, dans quinze jours, parlent pour lo yen-
sionnat, ont regu des robes, dos manicous, des chapeoux,
es boucles doreilles, des bagues, des épingles & cheveus, et
toutes sortes de bijouz et de joyauz vjui leur ont fzit beau-
coup de plassire

1V. LEs capavx—(Suite).

Pére n'n pas oublié non plus la potite dnna, pauvro
orpheline quo mére a recucillic dans notre maison, ¢t quo
nous aimons lous comme notre saur. FElle a regu une
belle robe, un beau fichu, un petit livre renlermant les
iremicers tablcauz do Jecture quo lcg cnfants apprennent
A Y'école, ot uno bofte pleino do figurines en bois, roprésen.
tant toules sories d'animauz et d'oiscauz, tels quo des
chevauz, des baufs, des vaches, des veaur, des agneaus, des
nigres, des Jions, des ours, des chameaug, des renards, des
blaircaur, des moincaux,. des hibour, des coucous, des
corbeauz, clc. )

Colto boite tlait depuis longlemps V'objet do ses varuz, .t
nous avons r1 commo des fous, quand nous avons vu cetle
tito espidgle s'emparer avidoment do ces nouveaux jou-
ouz, ot jeter, dans un des ruisscauz qui avoisinont notro
demeure, ses chiffons, ses boulons, scs clous, scs caillouz, ct
utte foule d'autres ricns qui jusque-ld lui avaient servi
dans ses jeur. (Ilausmnnn‘S

V. LE TAYPIED D'OR,

Distinctlon des Noms.

(Les noms commuos sont écrits on {talique, et les noms propres
cn pelites majusculos.)

Un des étrangers da MiLer (1), passant par I'iZe de Cos(2),
achetérent do quelques pécheurs co qu'ils allaient tiver du
coup de filet qu'ils venaiont do joter dans la mier. .(,cs
pecheurs tirdrentun_ Irépied d'or massif qu'on dit qu H.
LENE (3), revenant de Thotk {4), avait jetd autrefois 'd:m.s
cet endrois, & cause d'un ancien oracle (5), dont ello s'était
souvenue. Cela fit d'abord de la contestation (6}, entro les

échenrs et les élrangers, 3 qui aurait ie trépied. Ensuite
es villes 8'y intéressérent, et prirent parfi chacune pour
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ses gens.  On tait prdt & passor & une guerre ouverte (7),
lorsqu'on s'accorda de part et d’autre (8), do s'en tenir
aux décisions de l'oracle. On envoya 3 DsLrass (9) ;.l'oraclt'
fit réponse qu'il fallait donner le trépied au premier des
sages (18). On alla aussitot lo porter & TuaLis (11), qui le
renvoya A Bias {12); Bias, par modestie, le romit & un
autre et cet autre d quelque autre qui le renvoya i
Sorox ?3), Sowox dit quil n’y avait rien de plus sage
dize; ilfit }:orter le trépied & Deurngs, et lo consacra d
Arorrox (14). (Fénelon.)

m Mifel, ancisnne villo do I'Asio Mincure.

(2) Cos. ilo do la mer Egée,

{3y Hélene, tpouso de Ménclas, rol do Sparte. Co fut & cause do
V'enidvement de cette reino qu'cut licu la céldbre guerre de Troie,

(4) Trole, ancieune villo de 'Asio Mineure, capitale do la Troade,
datruite par les Grecs vors 'an 1181 avant J.-C.

(5) QOracle, chez les pafens, réponso de la Jivinitd A ceux qu la
consultaient; so disait aussi do la divinité qui rondait des oracles.

(6) Conlestation, disputo, querclle, différend, débat sur fuelque
choso.

{7) Guerre ouverte, guerro déclarde. .

{8) e part et d’uulre, do cotd et d'anre, réciproquemont. .

{9) Deiphes, anjourd’hui Casiri, ancienns ville do la Phocidle, célt-
bre par le temple d’Apollon.

(10) Sages, philosoplies, .

{L1) Thalés, philosophe né en Phénicie, 638 ans avant J.-C. I'un

des sept sages do la Grice,
(12) Bias, philosopho né en Garie vers l'an 570 avant J..C,, I'un

dos sept sages de la Grdco.

{13) Solon, l4gislatour (’Athdnes et I'un des sept sages do la Grice,
vivait vers I'an 580 avant J.-C. .

(14) Apollon, selon In Fable, dieu de la poésie, de la musiquo, do
la médecing et des beaux-arts; lo plus beau de ses temples élait
celui de Delphos.

VII. s rexonvs (1),

(On devra attirer spécialomont P'ationtion des ¢ldves sur los mots
Gerits en italique.)

Le criminel (2} fortifié par I'impunilé (3), endurci par le
chitiment, conduit dans I'abime le Klus profond de lini-
quité (4), insensible sur ses désordres, parvient un mo-
ment 3 étoufler les cris de sa conscience (5), perd de vue
les jugements de Dieuw, et bannit toutes les craintes qui
pouvaient le retenir au commencement; mais si Dieu,

our troubler le funeste (6) repos qu'il gotile, étend sur

ui sa mamn {7), et lui fait voir I'horreur de son état,
bientot cette fausse paix dont il jouissait se dissipera (8);
il ne powrra plus se souffrir lui-méme, et, continuellement
pressépar lesinguiétudes qui le dévoreront,il se répandra(9)
de tous cOtés (10) pour se délivrer des insuPporlabIes
agitations de son ceeur, semblable dun cheval qui, cou-
vert d'une armée d'abeilles et pigué jusqu'aux entrailles
par leurs aiguillons, se met en fuite, porfant avec lui ses
ennemis et son mal {11), et qui, brisant ce qu'il rencontre,
terrassant ceux qui Yarrétent et les foulant aux pieds,
s'égare ou il peut et ou la fureur le conduit, & travers les
precipices, cherchant partout son reméde, et pariout sem-
blant demander 1a mort : tel est 1'état du coupable lvré
aux cruels remords de sa conscience. (Bossuet.)

(1) Remords (du latin remordere, romordre, broyer), reproche
violent que lo coupable recoit de sa conscience. Co mot s'écrit
généralement avec s; les podtes, cependant, Pécrivent quelquofois
sans s. Sas synonymes sont regrel, repentsr, conlestalson.

(2} Criminel, celui qui p2che d’une manitre trds grave contre la
morale ou la loi. Son contraire ost innocent

(3) hngunité, manquo de punition ; tnpuni, qui demeurs sans
punitiqné, en parlant des personnes et dos choses; ympunément,avec
impunité. :

(If:) lm;;]ui!é. opposé de équilé, justice; au -pluriel, ce mot se dit
surtout des actes, contraires 4 la religion, 2 la morale; ses dérivés
soat inique, adjectif qui s’applique aux personnes et aux choses, et
Yadverbe iniqguement. .

“¢3) Conscience, apris Iélymologie, science avec dans sof, senti-
ment de soi-méme gui nous permet de juger de mnolre existence;
lumidre intérieure & aide de Jaquelle Phomme se rend témoignuge

——

4 lul-mAme du bien ou du mal qu'il u fait. Ses dérivés sont conscien-
cienr, ml?ecuf qui so dit des personnes ot des chosos, et qui signifio
avoir do Ia conscience, dtre conformo A la consclonce; consciencieu.
sement, adverbg, d'uno maunidro consclenclouse ; conscienl, qui a la
conscienco do soi-mdmo; isnconscience, défaut de conscienco, do
perception d’actes intellectuels ou moraux; inconscient, qui n'a
point la conscionce do soi-mame,

(6) Funesle, nuisiblo, qui porte malheur avec soi ; funesler, rondro
funeste (co verbd-no s8s trouve pas dans lo Dictionnaire do I'Aca-
démie) ; funestement, d'uno manitre funoste,

(7) Etend sur lui samain, brlloimage qui nous montro lo Seignour
veiljant tou;jours sUr nous, soit pour nous protéger, soit pour nous
c“dtier.~L'Educalion.

(8) S'dluignera, disparaltra,

" ('9) iIt‘ se répandra c'ost-d-dire il ire, il so dirigera do lous cdtés,
tl g'agitera. )

(10) Cetto locution s'écrit aussi au singulier.

(1) En eoffet, lo criminol ¢st continueliemont bourrelé par les
remords do sa conscience, I 0o

. 0. C.

ARITHMETIQUE ET ALGEBRE.

a———

ARITHNETIQUE.

I. Un homme posstde un revenu de $36.00 par
semaine ; ses dépenses sont de 8514.00 par trois mois.
On veut savoir (‘l’uclles seront ses épargnes au bout de 8
ans, (1 année= 52 semaines, nombre rond.)

Solution :

$ 56.00x52= ¢ 2012.00, revenu

2012.00 x 8= 23296.00, ¢
51400 x 4= 2056.00, dépenses @
205600% 8= 16448.00, ¢ u w
Le revenu diminué des dépenses = les épargnes :
alors 823296.00—816448.00 = $6848.00, épargnes

que cet homme aura faites dans l'espace de 8 ans.

II. Un homme met de coté $1176.30 par année, et dé-
pease $6.50 par jour ; trouver son revenu annuel,
Solution : $6.50 x 365= $2372,50, dépenses pendant une
année. Les épargnes + les dépenses = le revenu:
alors 81176,304-82372,50 = $3548,80, revenu an-
nuel cherché, .

pendant 1 année;
[13 8 14

1

B

“wave ve

1. Les gages d’un domestique sont de $41.60 par an.
Combien doit-1l recevoir au bout de 7 semainas ?

Solytion :
41,60
= = 80,80 gages d’une semaine ;

§0.80 x 7 = §5,60, somme que ce¢ dpmestique
recevra au bout de 7 semaines.

IV. Nous faisonsenviron 18 mouvements respiratoires
en 1 minute ; la quantité d’air qui entre dans nos pou-
mons i chaque respiration est, en moyenne, de 25,04872
pouces cubes, mesure francaise. Trouver le volume d’air
que nous-respirons dans I’espace de 3 heures.

Solyution: _ y .
3 houres. — 180 minutes ;

o 180 x 18 = 3240, nombre de mouvements
respiratoires que nous faisons pendant 3 heures ou 180
mnutes ; -

3240'x 25.04872 = 81157.8528, pouces cubes d’air
que nous respirons dans 'espace de 3 heures. Pour avoir
le méme volume exprimé en pieds cubes,:il suffit de di-
viser ce nombre par 1728 : ainsi

81157.8528

1728
lume @’air cherché.

= 46.9663...... pieds ’qubes, vo-

%
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V. Un homme achdto une propriété qui se compose
do 10 champs ; 3 de ces champs comprennent chacun 9
acres de terre ; 3 aulres, 12 acres chacun ; et les 4 der
niors, 15 acres chacun. Trouver la surface totale de cette
propriéts, ainsi que sa valeur,en supposant que chaguo
acre cofile $18.00

Solution.

3% 9 =27, surface des 3 premiers champs ;

3x12 = 36, u 3secconds ¢

4% 15 = 60, " 4 derniers ¢
27+36-+60 =123, * totale de lapropritts ;
et 123 x 818 = 2211, valeur totale de Ia propriéteé.

VI. Un verger se compose de 350 rangées d'arbres ;
chaque rangéo comprend 125 arbres, el chaque arore
contient 3000 pommes. Trouver le nombre de pommes
qu'il y a dans ce verger.

Solution. *

350 x 125 == 43750 arbres ; .
43750 x 3000 =-131250000, nombre de pommes
cherché. .

VII. La terre se meutautour du soleil avec une vitesse
de 68000 milles par heure ; on veut savoir le nombre de
milles qu'elle garcourt dans 1 journée, dans 1 semaine,
dans 1 mois et dans 1 année.

Solution.

1 journée — 24 heures :
68000 x 24 = 1632000, nombre de milles que la
terre parcourt dans une journée.
1 semaino == 7 jours: :
1632000 x 7 — 11424000, nombre de milles que la
terre parcourt dans 1 semaine. )
1 mois = 30 jours :
1632000 x 30 = 48960000, nombre de milles que la
terre parcourt dans 1 mois. -
1 année =365 jours :
1632000 x 365 = 595980000, nombre domilles que la
parcourt dans 1 année.

VIII. Le volcan de Y'ile Bourbon langa, en 1796,
45000000 pieds cubes de lave. Combien faudrait-il de
temps A 25 voitures pour enlever cette lave, si chaque
voiture faisait 12 voyages par jour, et que chaque voyage

" contint 40 pieds cubes ?
Solution. .
12 x 25 == 300y nombre de voyages dans une
journée; .
300 x 40 = 12000, nombre de pieds cubes en-
levés dans 1 journée ;
: 45000000

— == 3751, nombre de jours demandé.
12000

ALGEBRE.

I Parlager 24 en deux ;iarties telles, que le 5me de la
premidre, plus le 7me de laseconde, fassent 4. (Sonnet.)

Solution : -
Soit x == la premiére partie ;
alors 24 ~x = la seconde ¢« .
Mais, d’aprés le probléme,
X 2%-x
-t
5 17
7x+120=- 5x == 140,
2x = 20’ .
d’ot x = 10, ire partie,
et %4-x = 14,2de ¢ -

=4,

I1. Un enfant interrogd sur gon 4ge, répond : ¢ Dans
16 ans, mon 4ge sera le triple de ce qu'il 8taitil ya 2
ans.” On demande l'dge actuel de I'enfant. (Sonnet.)

Solution : Désignons par x ans, I'ige actuelde I'enfant ;
alors, d'aprés les données du probleme, nous aurons

I'équation
xH6 =3 (x~2),
X116 = 3x-6,
o 2x=22;
d’'ot x = 11 ans, dge actuel de T'enfant,

III, Une fontaine peut remplir un bassin en 6 heures ;
une autre peut le remplir an 8 heures ; une troisidme en
10 heurds. Lorsqu’elles coulent ensemble pendant 2 hrs.
il s'en faut de 572 gallous que le bassin ne soit rempli.
Trouver la capacité de ce bassin,

Solittion ¢
Soit x = contenu du bassin ;

. X
alors E: partie du bassin remplie par Ia 1re fon-

taine en 1 heure ;

x .
—— « at © 2e fon-
8
taine en 1 heuro ;
X
“ « “ ° 3e fon-

1_()—
taine en 1 heure.
Mais, d’apres les données du probléme,

X x X
2 —-+--—g—-}- = x—572, :
6 8 10
X X X
—t—te— =x--572
3 4 5

20x-}+15x+12x = 60x—34320,
47x—60x = —34320,
—13x=—34320 ; _
d’olt x=2640 pallons, capacité du bassin.

IV. Une personne charitable partage $10 entre 20
gauvres, parmi lesquels il y a un certain nombre

$0.60 & chaque homme, $0.40 2 chaque femme, et $0.20
AYenfant. On demande combien il y avait d’hommes et

de femmes. (Sonnet.) .

Solution ¢ . .

20—1 = 19, nombre collectif des hommes ¢t
des femmes.

Si I'on représente par X le nombre d’hommes, 19—x
représentera le nombre de femmes ; en multipliant les
nombres respectifs des différents pauvres par la somme
que chacun d'eux doit recevoir en’aumone, on aura 1’6-
quation

60x-1.40 (19-x)+.20-= 10.00,
60x + 760-10x+20 = 1000,
20x = 220;
d'ow;x = 11,nombre d’hommes,
et19-x= 8  “ defemmes.

V. Un ptre laisse en mourant $2000 2 ses quatre fils,
et ordonne par testament que le premier aura 2 fois
autant que le second, moins $400.;:1e. second 3 fois autant

’hommes et de femmes, et un seul enfant. Elle donne -

e

L R i S A

i T
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que le troisitme, moins $600, et le troisiéme 6 fois autant
3ue le quatriéme, moins $500. Quelles seront les parts
es gnatre fils 7 (Sonnet.)

Solution :.

Soit x = la

alors 6x-8800 ==

3 (6x~8800)-8600, ou 18x-83000 = “

el 2 (18x~83000)-$400, ou 306x-86400 = “
mais x}6x-8800--18x-830004-36x~56400 = $2000,
(G1x-810200 = $2000

61x = 812200;

d’out x = $200, part du

4o fils,
63-8300 = $400, part du

part du 4e fils;
X3 30 .

Qd ({3
10" 111

3e fils,

18x-$3000 == $600, part du

24 fils,

. et 36x~86400 = 8800, part du
Ter fils.

VI. Un joueur perd dans une premiere partie 136 de
son argent, et dans la deuxmitme 1710 de l'argent qu'il
avait apporté. Mais, dans la troisiéme partie, il regagne
1,3 de 'argent qu'il avait apporté; il compte son argent
et il se trouve qu'il a gagné §0.60. Combien avait-i
apporté ? (Terquem.)

Solution :

Soit x == I'srgent que ce joueur avait apporté;
X

alox‘s?= ¢  quil a perdu dans la Ire
partie,
X
—_—— @ {3 %
10
partie,
X
et-3—= 6 “ regagné 3e
partie.

Mais la difference entre largent qn’il a perdu et 1’ar-
gent guil a regague = 80.60 : nous aurons donc 1'équa.
tion

X X X
————— = 80.60,
3 6 10
10x-5x-3x == 81 80
2y = 81800 ;

d’ou x = §9.00, arg nt qu'il avait apporté.

VII. Une veuve, ses deux fils et trois filles doivent,
d’apres testament, se partager une somme de $7500, de
telle sorte que la part d’un fils soit double de la part
d’une fille, et que la veuve regoive autant que tous ses
ensemble, plus 8500. Trouver la part de chacun: (Ter-
quem.)

Solution :

Soient x = la part d’une fille,

x= ¢ d'un gargon;
alors3x = ¢ des 3 filles,
dx= ¢  des 2 garcons,
et 7x+8500 = ¢  de lamere;

mais, d'apres le problem
des gar¢ons, plus celle
ger @ ainsi

Ix+4x, 7x: 8500 = §7500,

14x =$7000 ;
d’'ow x = 8500, part d'une fille,
_ . .22 =81000, * d'un gargon,

el 7318500 = 84000, «* de la meére.

e, 1a part des filles, plus 1a part
de la mere = la somme & parta-

VIII. Une sociélé do 90 personunes est composée
d’hommes, do femmes et d'enfants. Il y a quatre fois
pius d’hommes que de femmes, et il y a 10 enfants de

lus que d’adultes. Trouver le nombre d’hommes, de
emmes et d'enfants. (Terquem )

Solution .

Soit x = le nombre de femmes ;
alors 4x = i d’hommes,

el Sxt+l = “ ('enfants ;
mais x Hex-Fox+10 = 90,
10x-+10 = 90,
10x =80}
d’ol x = 8, nombre de femmes,
=32 ¢ dhommes,
et 5x+0 = §0, ¢« d'enfants,
. J‘ Ol CD

LECTURE POUR TOUS.

SOUVENIRS D'UNE INSTITUTRICE.
(Suite,)

Paris, aot 18...

Nous étions un grand nomhre d’aspirantes devant le
jury d’examen composé de professeurs, de magistrats, de
prétres, qui nous intimidaient fort par leur air malin ou
sévere. Les dictées étaient écoutées avec un soin reh-
gicux, et écrites avec des palpitations de cceur, car
l'omission d’une virgule peut constituer une demi-faute!
Aprds le travail Gerit, le plus facile des deux,a coup str,
vient I’examen oral. Que de pileurs et de rougeurs, et
combien, pauvres jeunes fllles donrt Yavenir dépendait
d’un mot, nous tremblions devant ces hommes souvent
graves, parfois mogqueurs, imposanls toujours, et qui me
faisaient penser involontairement & ceux qui jugent auz
enfers (ous les pdles humains ! Cependant ils posaient par-
fois de singuliéres questions! Ainsi: A une aspirante du
brevet d’instruction primaire, ils demandaient quel était
le degré de parenté entre Jeseph et Moise ? La jeune fille
répondit avec un aplomb plein de “gaieté: *“Neveu et
oncle 1 la mode de Bretagne.” D'autres fois les réponses
étaient baroques. ) .

— Quelles sont les propriétés du verre ? demaniait-on
3 une de mes compagnes.

-~ D'édtre transparent. .

— Sans doute, c'est pour cela qu'on en fait des fené-
tres, mais encore ?

— Le persil le fait casser. .

— Clest votre cuisinidre qui vous a dit cela'! g'écria le
professeur en riant et en levant le doigt. .

A un autre il demandait : (On traitait de la littérature
au dix-septitme sidcle.)

—= Ou est né Balzac ? .

— A Tours, répondit imperturbablement la patiente.

— Ah! Ma&emoiselle, répondit celui qui lavait inter-
rogée, vous connaissez plus les romans que les letéres.

Un autre interlocuteur -

— On est-il pluriel!

— Non; Monsieur. ) .

— Erreur, Mademoiselle, répondit-il d'une voix gue je
trouvai funébre; on est tous égaux au cimetitre!

Un qualritme (jaime 3 croire que ¢'était un magistrat)
demanda : .

— Combien y 1-til de cours d'appel en France ?

— J’espere, Monsieur, répondit une jeune fille, aux
yeux spirituels, n’avoir jamais de procés !
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On rit, je riais aussi, mais cependant le coour me bat-
tait... Enfin on appela mon nom'; je répondis tant bien
que mal, en faisant de mon mieux pour oublier I'audi-
toire et pour concentrer mon altention sur les demandes
qui m'élaient faites, et j'appris le soir, avec ¢émotion ot
surprise, que j'avais obtenu un dipléme avec mention
honorable...

Dieu m’indique la voie... ; j'y marcherai dorénavant.

Paris, aofit 18...

Je suis allée raconter mon succés & la mere Saint.
Joseph ; elle m'a tendrement_félicitée, et il est convenu
que je partirai dans les premiers jours de septembre.

J'ai obtenu de ma bonne et sainte amie la faveur que
j'ambitionnaisle plus : c’est de voir Noémi me remplacer
au cours d’italien, ¢t, forte d’un {)remier sucees j'ai osé
supplier la mére Saint-Joseph de ‘appuyer, de la recom.
mander auprés de 1a marquise de ***. Cetle dame excel-
Jente aime & s'occuper des jeunes personnes et surtout
des artistes; elle se plait & feur ouvrir sa maison, 3 les
présenter & ses amies, et si sa bienveillance n'a pu ob-
tenir ]iour moi ce que jambitionnais,—un éditeur,—elle
sera plus favorable & Noémi. Introduite dans ce monde
ou le vouloir et le pouvoir sont tout un, elle trouvera des
portrails A faire; des copies & exécuter... Son talent sera
utilisé, et j’espére beaucoup pour elle de l'appui que la
meére éaint.-]oseph lui ménagera... Pourtant rnon cour
se serre d I'idée de quitter "le doux pays.de France et
ceux que j'aime si tendrement..., ma sw@ur, scs enfants,
Noém1 et mes chéres religieuses..., amies d'hier, mais
déJd bien chéres... Il le faut, Vorwarts! comme disent les

ionniers américains ; a la garde de Diev! comme disent
es chrétiens...

Paris, aout 18...

J'ai appris 3 Noémi et 4'sa meére mon prochain départ
et los petites dispositions que j'avais prises. .Elles ont
bien pleuré, et moi avec elles... Je leur laisse ce qui
m'appartient dans mon mobilier et quelques livres: c’est
un souvenir de voisinage et d'amitié; c'est presque un
testament... Hélas! un départ ne ressemble-t-1l pas 3 la
mort? et la vie, qu'est-ellé un adieu souvent répété ?

Je pars dans huit jours.:. ; dans huit jours je ne verrai
plus un visage connu,.lje ne serrerai plus une main amie,
Je serai tout 3 fait seule... ; mais le bon Dicu n’est-il pas
avec moi, et son ange ne m'accompagne-t-il pas en toutes
mes démarches ¥ Je veux, durant mon voyage, me sou-
venir de ce céleste gardien, mie dire cette parole de la
meére 3aint-Joseph : Faisons amitié avec les anges !

A Dbord du bateau & vapeur Zhe Earl of Liverpool.

La séparation cruelle est accomplie ; me voici hors de
France; les vagues me cachent déjd la forme indécise
des cotes :

Adieu, plaisant pays de France!

J'ai le ceur serré, mes larmes coulent malgré moi ; il
semble qu'uné partie de mon ceur soit restée 1d-bas...,
et cependant qu'y Jaissé~je ? Quelques amies, uie s@ur
dont j'étais séparée, le tombeau de mes parents.., Mes
amies me garderont leur amitié ; en m’'éloignant, je ne
fais qu’agrandir un peu la distance qui existait entre
Léonide et moi; je sais que, partout, je puis penser a
mes_parents, prier pour eux, que leurs dmes, dégagées
des liens mortels, veillent sur moi en quelque lieu que
je me trouve ; je nie quitte ni affections intimes, ni foyer

-~

chéri, et pourtant je pleuve! Heureux qui v'a jamais vu
fuir sa terre natzle ! ¥10urcux qui n'a pas da chercher le
pain des étrangers!- .

Nous avangons rapidement; il semble que notre ba-
teau ait les boltes de sept lieues des vieux contes; les
rivages de France ont A peine dispary, voild les cites
blanches de I'Angleterre qui apparaisseht; aux vives
clartés du soleil de midi, Elles expliquent bien ce nom
d’Albion : leur blancheur de lait n’est interrompue que
par les lignes sombres des tours et des ramparts de
Douvres, qui se détachent, noircis par les sidcles, sur ce
fond vif et lumineux. N’est-ce pas & Douvres que la

icuse Cordélie retrouva son pere, le roi Lear, devenu
ou, errant par une nuit de tempéte ! Ge souvenir me
reconcilie un peu avec I'Angleterre ; il semble que la
podsie mise au service de la vertu vous accueille sur le
sol nouveau... Cependant,que d’appréhensions encore ..
dans deux jours je serai dans une famille étrangére,
A laquelle je devral ticher de plaire sans que personne
m'en indique les moyens. Sera-t-on bienveillant ou
froid pour moi? Combien ces pensées m’eflraient l...Mais

endant que j'écris, tous les passagers s'agitent... Voila

ouvres en face de nous: chacun sinquidtent de ses
caisses, de son sac de voyage... Pour moi, mon bagage
est petit et ne me donne guere d'embarras : c'est la seule
ressemblance que j'aie avec les anciens sages...

Londres, septembre 18...

Huit jours de tourbillon, de fitvre morale, de lassitude
physique. Je commence enfin & me reconnaitre, et, en
me tdlant, je me dis que c'est bien moi, Julie, qui suis
en Angleterre, dans la maison de lady Lavinia Garlen-
don. %l est des instants dans la vie si disparates, si peu
en harmonic avec notre existence premitre, qu'on se
prend presque A douter de soi; de son invidualilé, et
qu'il semble quon s'agite dans nn réve confus, dont le
prochain réveil va dissiper les vapeurs. Clest 13 ce qui
m'arrive. Quand je pense 3 ma jolie petite ville de
Loches, 2 'humble maison de mes parents, voilée sous
la vigne et la clématite, quand,.en fermant les yeus, je
retrouve, sans peine, sans efforts, ces lieux chéris, cette
vie heureuse et cachée; et que, les rouvrant, je vois ce
vaste hétel, ces hauts escaliers de marbre, chargés de
fleurs, ces galeries peuplées de statues et de talﬁeau.\',
ces salons imposants, ot sont amassées les richesses de

lusieurs générations; quand j'entends dans la cour le

ruit des chevaux, des voitures; quand japergois ces
figures étrangeres, si fieres et si tranquilles; si froides
dans leur bienveillance méme, je me seis bien triste et
je voudrais que le songe finit...

Cependant, je n'ai d me plaindre de personne: lady
Lavinia, m’a accueillie, & mon arrivée, avec beaucoup
de honté; ellemla installée aussitot dans un appartement
auquel je n’aurais 3 réprocher- que trop de luxe et de
comfort, et ell¢ a fait appeler ses filles pour me les.pré-
senter. Jai été ébloule-d la vue de l'ainée, Augusta:
elle a quatorze ans, c'est la beauté anglaise dans tout
son charme, dans toute sa pureté. Jamais jé n'avais vu
de teint aussi blanc, ausst doucement rosé, de traits
aussi ccrrécts, de taille aussi naturellement élégante.
Elle a des yeux bléus presque noirs, bordés d'une frangeé
de longs c_ifs qui jettent une ombre sur ses joues roses.,
ses cheveux bruns, 0l se jouent des reflets @’or, forment
des tresses et des n®uads dlune. richesse incomparable.
Elle est belle! mais elle a déja I'air froid &t concentré
de sa mere. Elle aussi, Lady Lavinia, est bien belle;
je la crois bonne, quoiquelle m'ait rien qui parle au
ceur, rien qui deT'dme aille 3 'dme. Frances, ma plus

jeune éléve, est-charmante : c¢'est un baby- blanc, rose et
\ ;
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pétulant. Hier je la grondais, parce qu'elle prenait mal
sa legon d'éeriture: le sermon durait trop d son gré;
elle rougit, frappa du pied, et labourant du doigt ses
magnifiques boucles blondes, olle me dit avec regard
foudroyant : « Mais puisque je vous dis, méchante, fue
je nele ferai plus!s Celte apostrophe m'a fait rire et
m’a désarmée. On est si hevreux de rire un instant!

Ma vie, dans cette brillante maison, est bien isolée.
Lady Lavinia vit dans le plus grand monde, elle va 3 la
cour, elle est de toutes les fdtes, ot elle regoit chez elle
fréquemment et avec splendeur.  Augusta no m'est con-
flée que pour le temps des legons ; clle est souvent dans
le salon de sa mere, elle sort en voiture, et il faut les
facultés réeclles de cetle jeune fille et un solide désir
d'apprendre, pour qu'elle puisse suivre sos études parmi
ce brouhaha de visites et de grands diners. francesa
¢galement une armée de gouvernantes, de aurses, qui
me Penlévent trop souvent pour I'emmencr & Regent's-
Park avec des petites amies de son 4ge.

Je n'ose réclamer, quoique je sente & quel point ma
tiche d’éducatrice est rendue difficile par ces influences
étrangdres. Je dine rarement avec la famille ; les jours
de grande réception, et ils sont nombreux, on me sert
chez moi. Je counais & peine lord Carlendon: le jour,
il est au club, il monte a cheval, il fait des visites; le
soir, il est 4 la Chambre. C'est un homme d'un aspect
sérieux, imposant, I'aird’un parfait gentithomme et d’un
loyal anglais; il aime beaucoup Frances et il contribue
largement A la géter,

Du reste, et je me le répite, je n’ai pas & me plaindre :
on a beaucoup d'égards pour moi, on me laisse heaucounp
de liberté ; lady Lavinia m'a offert une voiture pour aller
dimanche 3 la chapelle frangaise... Je me sens- triste,
isolée, mais ai-je jamais cru trouver ici une famille?...

Londres, septembre.

Je suis sortie plusieurs fois avec une vieille femme de
chambre, mistres Mildred, qui me fait voir la ville, la
grande ville. Que n'ai-je pas vu? La Tamise el les
docks, Saint-Paul et ses prosaiques tombeaux, I'abbaye
de Westminster, qui serait si belle si clle était rendue
au culte des Edmond et des Edouard ; les sépultures des
rois, des pottes ot des hommes d’Ktat; les squares, les
parcs, les jardins public aux délicieux ombrages; la
Bourse, la statue de Nelson et celle de ‘Willinglon; les
vieilles rues de 1a Cité. la Tour aux souvenirs sinistres,
et daus la Tour, la chambre des enfants d’Edouard, la
place ol tomba la fréle 18te ¢’Anne Boleyn, la statue de
sa fille, placée au milieu des débris de I'Armada; les
lions, et leurs vieux gardier., habillés dla mode de
Henri VIII; la salle des armures et les sombres effigies
des rois et des chevaliers; j'ai vu le cortége du lord
maire, avec des carrosses gothiques et des costumes vieux
de trois siécles, et dans Piccadilly, un rajah indou qui
s'en allait an lever du roi d’Augicterre avec une suite
d’esclaves en robe et en turban; j'ai vu des brasseries,
des chapelles, des temples, des musées... Que n'ai-je pas
vu 2... Gest un flot de souvenirs confus, d’ou se détache
assez nettement 1’image de 'Angleterre, avec son histoire
sanglante, sa grandeur, ses richesses et son culte du
passé, qui s'étend aux détailsles plus mesquins ; la robe
mi-partie d’'un pauvre écolier-ou la lourde véiture d'un
lord maire, le sac de laine'du grand juge ou la perruque

oudrée du jeune avocat... j'ai été distraite; mais conso-
ée, non!

Nous partons demain pourle pays de Galles, ou nous
resterons jusqu'a Y'été.

Wogans-Manor, septembre 18...

Nous voici tous installés au chiteau, 3 Wogans-Manor,
et depuis que je suis ici, je u'ai pu cesser d'admirer, avec
un plaisir quo rien ne lasse, les manifiques paysages que
'on découvre de toutes les fendtres de ce vieux manoir.
Situé sur le penchant d'une haute colline, Wogans-Manor
domine un pays admirable ; chaque fendtre, chaque
avenue du parc laisse voir un point de vue nouveau: il
semble qyue on parcoure un_vaste musée, peupld des
plus belles toilos de Salvator Rosa, de Glaude Lorrain et
de Ruysdaél. Daus ma chambre, je vois un mai;mﬂque
panorama : ]a mer, la grande mer, et dans le lointain,
sur la cOte, les sept tours et les flers remparts du chiteau
de Carnavon, bt par Edovard 1er. Je passerais mavie
au balcon, occupée & suivre le mouvement des flots, &
regarder lo soleil scintillant sur les voiles blanches, ot
la Tune se mirant si calmo dans les eaux profondes. Mais
la voix de Frances me rappelle bientdt au sentiment de
la réalité. Le salon, placé de Fautre c6t6 du chitean,
domine le parc, qu'achéve et termine une fordt séeulaire,
Ly, au lieu de la voix forte et monotone de I'Océan, on
entend I'harmonieux murmure du vent dans les arbres
et le gazouillement des derniers oiseaux d'automne, que
les coups de fusil des-chasseurs feront bientdt fuir. Et
tovjours ainsi c'est un aspect différent! Le parterre tout
émaillé de verveines, de chrysanthémes, de dalhias ; des
villages comme on n’en trouve qu'en Angleterre, des
champs cultivés, des prés on se g‘ouont les troupeaux;
des terrains stériles, coupés de rochers abruptes, parmi
lesquels jaillissent dés ruisseanx écuimants, forment de
toutes parts des horizons nouveaux, qui.charment I'ima-
gination et les yeux. Frances aussi est bien heureuse
d’étre A la campagne ; clle a passé sa petite enfance au
chiteau, elle connait les légendes du pays: dans nos
promenades, elle m'entretient, do la meilleure foi da
monde, du roi Arthuret de Merlin, le grand enchanteur,
qui ne sont pas morts pour tout de bon; elle me montre
des rochers ol les chevaliers de la Table-Ronde se sont
assis, des grottes oit Merlin rendait ses oraclen, des ruines
habitées jadis por de puissants chitelains, par de nobles
dames ; des monastéres ou vivaient les saints, des caver-
nes ou des erraites ont fait pénitence. Elle a, pour ces
chroaiques des anciens iges, une mémoire admirable,
que je voudrais voir appliquée 3 I'histoire sainte ou d la
grammaire... Mais, courage, nos legons seront moins
interrompues dans cette belle solitude...

‘Wagans-Manor, janvier 18...

Salitude, qu'ai-je dit ? je ne connaissais pas encore la
vie et les habitudes de i’aristocratie anglaise. Depuis
que nous sommes au manoir, nous n'avons cessé d'ex-
ercer l'hospitalité la plus large. Toute la nobility, toute
1a gentry du comté et des comtés voisins viennent 3 tour
de rdle faire des visites, non d'une heure, mais d'une
huitaine, d’une quinzaine de jours. On s'établit 3
demeure chez ses amis, & charge de revanche, et grands
diners, chasses, courses A pied, & cheval, en caléche, en
barques, concerts le soir, tableaux vivants d'aller leur
train, Je n'avais aucune idée d'une vie pareille, et j'en
conviens, elle m’'amuse. Je passe mes soirées au salon
avec mes éléves, je dine tous les jours avec la famille,
et je vois défiler sous mes yeux tant de-figures diverses;
j'entends des conversations tantdi si étranges, tantdt si
Instructives ; jlassiste & tant de plaisirs qui m’éiaient
étrangers, que je me trouve forcément distraite et diver-
tie... Hier, par exemble, j'ai vu pour la premiére fois des
tableaux vivants... On avait choisi-une Sainte Famille de

Raphasl: Augusta représeatait la Viérge, céleste; ses
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yeux baissés, sa figure séricuse et virginale formaient
un ravissant tableau, surtout entrevu i distance et 3 tra
vers une gazo l0gbre qui adoucissait encore ses traits st
fiers ot si doux... je no me laissais pas de la conlempler.
Cependant, revenant A des pensées plus graves, je vou.
drais qu'on éloigndt celte pauvre jeune fillo du monde,
ol ello prend placo trop jeune; je ddsirerais pouvoir
acquérir quelque ascendant sur son dme, afin d. la diri.
ger vers ce qui mo semble le beau idéal pour une femme:
— une vie pieuse et cachée ; — mais cet ascendant, jo
ne puis l'obtenir, je ne le pourrai jamais. Augusla
apoartient & une mere jalouse qui, seule, veut posséder
I'dme de safille... Plus y’étudie Jady Lavinia, plus jo me
convaines que, sous un extéricur froid, ot le cant anglais
semble.dominer tonjours, olle cache une volonté tenace
et une Ame ardente, dont les affections sont toutes diri-
gées vers sos enfants, et surtout vers sa fille ainée, si
propre 4 flatter lorgueil d'une mére. Mai lo droit d'ins-
truire ses enfants, mais non de les élever; leur esprit
m'appartient, mais non leur 4me... Voild ceque j'ai
com&)ris par quelques observations que g'avais soumises
A lady Lavinia sur les inconvénients d'une éducation
faite au milieu du monde, du plus grand monde, ¢t des
plaisirs les plus dissipants. Elle m'a répondu: «Quand
Jje trouverai dans ce mode d'¢ducation des inconvénients
réels, croyez-bien, Miss Julie, que je saurai y pourvoir. »

Novembre 18...

Notre vie de chiiteau continue brillante et bruyante,
A peine quelques hotes sont.ils partis que d’autres les
remplacent. Lord Carlendon chasse toute la journée
avec ses amis, et jo crois que bient6t il y aura disctte de
bdtes fauves dans le canton. Le matin, les dames se
rassemblentet causent en travaillant; l'aprés-dinée, elles
se proménent et parfois rejoignent & cheval la chasse de
leurs maitres et seigneurs ; le soir, grand réunion i table
et au salon. '

Nous, ¢'est-d-dire les enfants et moi, nous employons
bien nos longues matinées ; nous travaillons, et je dois
avouer que la perspective méme-des plaisirs du soir ne
distrait pas Augusta: c'est un esprit attentif, froid et
cencentré, et je crois, tout en la trouvant éléve si docile
et si attentive, que je ne pourrai jamais gagnersa con-
flance. Cetto pensée m’attrste, et bien d'autres choses
encore contribuent 3 assbmbrir mon esprit... Au com-
mencement de notre séjour A Wogans-Manor, je le con-
fesse, j'étais étourdie, éblouia par cette existence splen-
dide, par cette série de fotes, a laquelle je me trouvais
associée; je m'abandonnais & cette animation, je jouis-
sais de ce luxe, de ces plaisirs nouveanx, et je trouvais
que c'était 13 vraiment vivre. Cependant, combien au
millieu du grand monde, la position d'une pauvre insti-
tutrice est fausse et gdnée! Je m’en suis bientdt aper-
gue. J'étais placée, non pas au sein de celte société,
mais a cdté, et sans cesse jétais obligée de rewmarquer
que je ne comptais pas aux yenx des autres. Qu'est-ce
qu'une pauvre fille qui gagne son pain en enseignant la

rammaire et I'histoire ? Rien, et on me le faisait sentir.

amais on se s'occupait de mot, jamais je n’étais invitée
4 me méler A ces délassements auxquels j'assistais et qui
élaient pourtant de mon dge... On ne me parlait pas, et
les jeunes fllles mdme, qui devraient 8tre bonnes, sem-
blaient en me regardant se moquer de'moi. Oh1que la
solitude est amére au milieu de la foule! que le cwur a
de peine 3 s’habituer & lisolement et aux dédains Je
souffre, et quelquefois une sourde envie me rouge, et
me crie : Heureux les riches ! Pessa‘e de rejeter ces mau-
vaises pensées ; je vais a la chapell _je prie; oh ! je prie
du fond de I’dme. Celui qui est venu parmi nous hum-
ble et pauvre ; je le conjure d’étre mon appui, mon pro-

tecteur, mon asile; jo voudrais pouvoir mo jeler tout
entitre dans le cour de I'ami divin; puls, un pau rassé.
rénde, jo me raisonne, je me dis que je n'ai_pas & me

laindre de coux tont jo dépends (puisque enfin jo suis
Hépondanio), qu'il faut se soumeltro i son sort et Laimer
quand mémo; puis enfln, pour dernitre ressource, j'éeris
1 mes amies de France, ot je verse un pou d'amitié dans
le cosur do Léonide et do Noémi, un peu do mes tristes-
508 dans‘lo sein de la mére Saint-Joseph...

Wagans-Manor, octobre 18...

J'ai recu une lettre do 12 mdre Saint-Joseph. Je veux
I'insérer parmi ces notes, afin de la micux conserver ct
de pouvoir 12 relire plus souvent.

« Ma trés-chéro enfant,

«J'ai lu et médité devant le Seigneur la lettre que
vous m'avez écrite, et J'y vois les agitations de volre
dme, qui voudrait s'Glever au cicl et quo des souflles
mondains abaissent vers la terre; qui 2 soif d’aimer ¢t
qui ne trouve autour d'elle aucun objet qui puisse satis-
faire son affection. Le vent de I'¢épreuve trouble vos
pensées, et, A peine installée dans cette maison nouvelle,
vous voudriez plier 1a tente et aller demander & un autre
toit un peu plus de paix, un peu plus de joie. Vous
voudriez une autre place au soleil pour man%er un pain
fait 6galement de froment. Lst-ce la peine? Pourquoi
n'dtre pas supérieure & des misdres, & des tentations qui
ne seront plus rien quand vous leur aurez dit de ne pas
vous inquiéter? Ce que jo vois dans tout cela. ma chere
Julie, c’est que les peines ne nous feraient jamais suc-
comber sous leur poids, si nous ne les rendions nous-
mdmes accablantes, en les grossissant comme 2 plaisir.
Car enfin, qu'est-ce que vos peines, prises isolément, en
tant qu'elles viennent de Dieu et qu'elles constituent sa
volouté laborieuse et expiatrice sur vous, sachére enfant?
Vous vous plaignez de votre pauvreté, de votre isole-
ment: Dicu, qui vous connait, juge que c'est 13, pour
volre 4me, le moyen de se purifier de plus en plus et
d’arriver aux noces éternelles, Regardez les riches,
regardez les heureux, sont-ils donc A envier? Si yavais
au moins, dites-vous, un cwur ami pour m'épancher et
m’appuyer ! Hélas, ma fllle, jai vu, par ¢i, par I3, sur le
chemin de la vie, une personne en laguelle je trouvais
sympathie, parité de vues, d'idées, de sentiments; il me
semblait que jaurais fait mon pelerinage bien plus gaie-
ment en cetle compagnie... mais celte compagnie ne
dure pas. Ce sont des apparences fugitives; il n'est
douné d’avoir de ces consolations que par éclair, yuste ce
qu'il faut pour étre averli que ces douceurs dont nous
prenons l'idée n’ont de réalilé que dans le ciel, mais alors
cette réalité sera parfaite, permanente. En atténdant,
il faut Pacheter par les larmes, les épreuves, ou plutit
par la patience et la résignation parmi toutes ces croix.
En appliquant 3 votre position actuelle cette irréfragable
vérité, il vous importera assez peu de vivre & ¢Oté des
hommes et de n'avoir pas de place marquée 3 leur festin,
car vous ne songerez qu'd votre grande affaire dont le
ciel sera le couronnement. Et celte affaire, quelle es!-
ellg ? Clest que, pour Diew, vous vous estimiez heureuse
de donner aux autres tout votre temps, toute votre bonté,
toute votre charité, et.qu'ainsi vous achetiez la permis.
sion de leur faire (’lu bien. GCes chéres enfants dont on
vous confie I'intelligence sont au bon Dieu; le maitre
de lunivers les estime & si haut prix qu'il a donné &
chacune d'elles un ange pour les garder. Jugez combien
I’ange de chaque.enfan!ira rap(i)orter fidtlement chaque
jour, pour &tre inscrit au livre de vie, ce que vous aurez
fait-pour ses pupilles! Que cette pensée vous ebcourage
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dans vos travaux, et quo I'idée de la récompense calme
vos peines.  L'amour rond tout léger: quand la nature
fait mordre le frein, la divine charité I'adoucit ; n'est-ce
pas Salomon qui dit que Dicu a le secret de faire pourrir
son joug a force d' huile ? Conflance et courage, n'envions
personne, prions pour tous, aimons tous nos fréres, el
servons le bon Dieu avec humilité 13 odi il nous veut,
sans souhaiter avtre chose. Ne jetez pas des regards
inquiets sur lo cours de la vie; n'envisagoz que lo jour
présent, et fQt-il somd de croix, il vous paraltra suppor-
table. Rappelez-vous le petit apologue du laboureur
qui devait défircher un vasto champ; le remier jour,
en cxamant sa tiche, le courage lui it dofaut ¢ il s'assit
ct pleura. Lo second jour, il se¢ marqua un seul petit
coin de terre et il vint aisément A bout de le défricher,
et les jours succédant aux jours, le champ immense se
trouva cultivé. Ainsi est notre vie, 2insi est notre dme.

« Adieu, ma filie chérie ; un autre jour nous parlerons
plus & loisir des meilleurs moyens que 1'on puisse ¢m.
ployer pour gagner le coour des enfants. Toutes nos
seeurs prieront bien pour vous. Adieus

a Sceur Saixr-Jossrn,
“Religicuso do la Visitation Sainte-Murio.

¥ DIKU SOIT BENL. »

Cette letlre si séricuse, et si bonne, m'a fait une imores:
sion profonde. Tout ce qu'elle me dit est si vrai | Pour
quoi, dans ce court et sombre voyage de la vie, s'inquié-
ter d'autre chose que du but ¥ pourquoi chercher d'au-
tres amitiés que les amitiés éternelles? La raison, d'ac-
cord avec la foi, nous inspire le mépris des choses passa-
géres, mais le cceur, le pauvre coour! O mon Dieu, aidez-
moi A le dompter ? donnez-moi I'amour sérieux du devair
accepté A cause de vous! détachez mon dme des biens
mortels et des choses qui passent,inspirez-moi la patience,
le gofit de la vie humble et cachée, soyez avec moi enfin,
dans les défaillances de mon esprit, dans ces aspirations,
si dangereuses vers le bonheur qui, souvent, m'entrai-
nent et me brisent, Ceux-qui vivent pour vous ne sont-
ils pas heureux ? Que je sois de ceux-13 ¢

Wogans-Manor, décembre...

La mére Saint-Joseph "a bien 1aison de me dire,
“ N’envions pas les riches.” Plus j'observe, et mieux i‘e
vois les croix pesantes qui accablent ces privilégiés de la
fortune. Géne secrdte au milicu de Yopulence; lourdes
chatnes des emplois et des disiunctions, maladies, infir-
1ités précoces, causées par le trop et le trop bien; divi-
sions domestiques, tristes résultats de ces unions ou le
coeur n’a pas été consulté; espérances dégues, qui font
de Pambition la croiz de Pambitieus ; voild ce que e vois
dans ces hdles joyeux dans -ces brillants convives qui

euplent le manoir, qui entourent la table de lady Car-
endon. Et elle-méme, combien de fois et avec quelle
amertume ne déplore-telle pas l'insouciance de son
mari, qui, satisfait de son siége  la chambre, n'aspire &
aucun emploi public ! Cette philosophie du bon lord est,
pour lady Lavinia, le sujet d’une réelle fristesse. Et
puis, pas de filst ~ .

Drautres on des peines encore plus cuisantes.

Depuis quelques jours, nous avons au chdteau une
dame 4gée et sa fille, miss Maria Thornfleld: celle-c,
belle et distinguée, parait fort triste, et j'ai appris qu'un
mariage qui se préparait pour elle avait été rompu par
la fam "'e du flancé, & propos d’une question d'argent,
et 1a plagait dans une situation pénible et fausse. GCe
matin, au déjeuner, les journaux arrivent. ‘Un-de ces
officieux, comme il y ¢n a partout, prit une petite gazen,eI

de Londres, ¢t on parcourut les articles & haute voix. Il
lut enfin ces mots, qui servaiont de titre  un articlo:
“ La belle infidile, ou un marioge rompu. Yiss Maria Th,,
dont le mariage avait été6 annoncé...”

Il w'alla pas plus loin: un silonce glacé planait snx
nous; je tournai mes yeux sur Maria: ello était plle
comme un linceul, mais so romettant aussitdt avec lo
sontiment d'une flort6 virginale, olle ¢tondit Ia main vers
lo journal. Lo lecteur n'osa lo refuser. Ello Iutd'un
regard, ot fléchit sur ses genoux... sa mdre ot les dames
l'entourdrent; on 'emmena. Jo lus ce misérable article:
il contenait, dans un style A Ia fois frivole ot grossier,
des moquories acerbes, des insinuations déshonorantes
et perfides. Clest do 1a boue jetée sur un lis... ot tout
cela, parce quo Maria Thornflold est belle ot riche, et
qu’if aut de ces victimes-13 pour amuser le public des’
pelits journaux de Londres ...
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EXPOSITION

AGRICOLE, INDUSTRIELLE et SCOLAIRE de la PUI_SSAHL‘E.

Ouverto au monde entier, aura licu en la Cué de Montreal,

DU 14 AU 24 SEPTEMBRE 1880
SUR LE
TERRAIN DE L’EXPOSITION

Avenue MONT-ROYAL, Village ST. JEAN-BAPTISTE.

Pour la liste dos rix et Blancs d’enfréa dans lo DEPARTE-
MENT AGRICOLE, s'adresser 3 Geonraes Lectenc, Eer., Sccrétairs
du Conseil d’Agriculture, Montréal, ou aux Secrétaires-des Socidlés
d*Agriculture de Comté , pour le DEPARTEMENT INDUSTRIEL &
8 C Stevensoy, Ecr, Secrétaire du Conseil des Arts et Manuface
tures & Montréal,

Ls temps fixé pour recevoir les entrées ¢st commo suit ;

Animaux, instrurhents d’Agriculture, produits agricoles ot dela
laiterie; SAMEDI, 4 BEPTEMBRE, .

Manufactures, beaux erts, onvrages de dames; etc.,-SAMEDI,
28 AQUT. ] ) .

On espre que lvs différent.s maisons d'Fucation. voudront
nbxon donner lour concours 3 cetto grande Exposition, )
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